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| SLOVENSCINA

ROCNI PUHALNIK
SFMCBLB76

Cestitamo!

Izbrali ste orodje STANLEY FATMAX. Zaradi dolgoletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je
STANLEY FATMAX eden najbolj zanesljivih partnerjev
za uporabnike profesionalnih elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
Baterije in polnilniki se prodajajo lo¢eno (SFMCBLB76)

SFMCBLB76

Napetost Ve 54
Velika Britanija in Irska Ve 54

Tip 1
Izhodna mo¢ W 1000
Velikost pretoka CFM 550
Hitrost zraka Km/h 177
Teza (brez paketa baterij) kg 2,8

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh
smeri) v skladu z EN50636-2-100:

Lpy (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 89,0
Lya (raven zvoéne moéi) dB(A) 101,5
K (negotovost dane ravni zvoka) dB(A) 1,0
Vrednost emisij tresljajev ah = m/s? <2,5
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehnicnih podatkih,

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolo¢enim v EN50636 in jo je mogoce uporabiti za

medsebojno primerjavo orodij. Podatek lahko uporabite za

predhodno oceno izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce

orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim

priborom ali ¢e ga slabo vzdrzZujete, so lahko emisije

tresljajev drugacne. To lahko znatno poveca raven

izpostavijenosti v celotnem obdobju delovanja.

Ocena ravni izpostavijenosti mora upostevati tudi cas,

ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko

ne opravija dela.

To lahko znatno zmanja raven izpostavijenosti

v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi, da

bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev. To so npr.

vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote

rok, organizacija delovnih postopkov.

St. kategorije | Izhodna | Ah -
baterije napetost

SFMCB6025 54 2,5 X

SFMCB605 54 5 X

SFMCB6075 54 75 X

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Roéni puhalnik

SFMCBLB76

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
Tehnic¢ni podatki, v skladu z:

2006/42/ES, EN60335-1:2012+A11:2014;
EN50636-2-100:2014.

2000/14/ES, dodatek V, DEKRA Certification B.V.,
Meander 1051/P.0. Box 5185 6825 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, Nizozemska
ID &t. priglaSenega urada: 0344
Lps (izmerjena raven zvocnega tlaka) 89,0 dB(A);
negotovost (K) = 1,0 dB(A)

Ly (zajam&ena zvocna mo¢) 103 dB(A)
Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU
in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se obrnite na druzbo
STANLEY FATMAX na spodnjem naslovu ali si oglejte zadnjo
stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu druzbe STANLEY FATMAX.

A Pomt=—

A. P. Smith

Tehnicni direktor

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija

10. 11. 2019

OPOZORILO: Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na
te simbole.




NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki bo povzrocila smrt ali hude poskodbe, ce je ne
preprecite.

OPOZORILO: Pomeni potencialno nevarno situacijo,
ki bi lahko povzrocila smrt ali hude poskodbe, ce je
ne preprecite.

PREVIDNOST: Oznacuje morebitno nevarno

situacijo, ki lahko povzroci manjso ali srednje hudo
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje nacin uporabe, ki ni povezan

s telesno poskodbo, vendar, lahko povzroci gmotno
Skodo, ¢e ga ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA
ZA UPORABO NAPRAVE

OPOZORILO: Pri uporabi elektricnih ali baterijskih
naprav je treba upoStevati sploSna varnostna opozo-
rila, vkljucno navodila, ki so podana v tem prirocniku,
da zmanjSate nevarnost pozara, elektricnega udara,
telesnih poSkodb in materialne Skode.
+  Pred uporabo naprave v celoti preberite navodila in se sez-
nanite s funkcijami, krmilniki in na¢inom uporabe naprave.
*  Predvidena uporaba je opisana v teh navodilih. Uporaba
katerekoli opreme ali dodatka oziroma nacin uporabe,
ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb.
Izraz "naprava" v vseh spodaj navedenih opozorilih se
nanasa na vas$o elektriéno napajano (kabelsko) napravo ali
na akumulatorsko napajano (brezzi¢no) napravo.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA UPORABO
SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO.
Uporaba naprave
+  Priuporabi naprave bodite vedno previdni.
+  Delovno obmocje mora biti vedno Cisto in dobro osvetljeno.
V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode pogostejSe.
*  Napravo uporabljajte samo podnevi ali pod mocno
umetno svetlobo.
*  Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, kot je ob
prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.
*  Uporabo naprave preprecite otrokom ali osebam, ki
niso seznanjene z navodili za uporabo, saj lahko lokalni
predpisi omejujejo starost upravijavca.
+  Ne dopustite, da so v bliZini delovnega obmocja otroci ali
Zivali oziroma da se dotikajo naprave ali elektricnega kabla.
*  Med uporabo naprave naj se otroci, qpazova/ci in Zivali
ne priblizujejo delovnemu obmodju. Ce vas motijo, lahko
izgubite nadzor nad orodjem.
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Te naprave ne uporabljajte kot igrace.
Naprave ne potapljajte v vodo.

Ne odpirajte ohisja naprave. Znotraj naprave ni delov, ki
bi jih lahko servisirali ali popravili.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate in uporabite zdravo
pamet, medtem ko uporabljate napravo. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med
delom z elektricnim orodjem lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Ce to zahteva delo, uporabljajte osebno varovalno
opremo. Uporaba za$Citne opreme, kot je zasCitna maska
proti prahu, nedrseci varnostni ¢evji, Celada ali zascita
sluha, ki jo uporabljate v ustreznem okolju, zmanjSuje
moznost telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon. Pred prikljucitvijo

na elektricno omreZje, dviganjem ali prenaSanjem
elektricne naprave zagotovite, da bo stikalo v izkloplienem
poloZaju. NoSenje elektricne naprave s prstom na stikalu
za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja v elektricno
omreZje z vklopljenim stikalom povecuje moZnost nesrec.
Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves c¢as dela. To omogoca boljsi
nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.
Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali
nakita. Pazite, da lasje, oblacila in rokavice ne pridejo

v bliZino gibljivih delov. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

Uporaba in nega orodja

Pred uporabo preverite, ali so deli naprave poskodovani
ali pokvarjeni. Prepricajte se, da na napravi ni polomljenih
delov, poskodovanih stikal in drugih pomanjkljivosti, ki bi
lahko vplivale na delovanje naprave.

Naprave ne uporabljajte, Ce stikalo za vklop/izklop ne
deluje. Elektricno orodje, ki ga ni mogoce upravijati s sti-
kala za vklop in izklop je nevarno in ga je treba popraviti.
Pred opravijanjem nastavitev, menjavo opreme ali
shranjevanjem naprave izviecite Vtic iz vira napajanja in/
ali odstranite paket baterij iz naprave.

Taksni preventivni ukrepi zmanjSujejo nevarnost
neZelenega zagona orodja.

Tam, kjer se uporabljajo rezalna orodja, naj bodo ta ostra
in Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili
se manj zatikajo in so bolje vodijiva.

Ne uporabljajte naprave, Ce je kateri koli njen del
poskodovan ali pokvarjen.

Vse poskodovane ali pokvarjene dele naj popravi ali
zamenja pooblascen serviser.

Nikoli ne poskusajte odstraniti ali zamenjati katerih kol

delov, ki niso posebej navedeni v teh navodilih.
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Elektriéna varnost

Vitici naprave morajo ustrezati vticnicam. Nikoli na noben
nacin ne predelujte vtica. Z ozemljenimi elektricnimi orodji
nikoli ne uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni
vii¢i in prilegajoce se vticnice zmanjSujejo nevarnost
elektricnega udara.

Naprave ne izpostavijajte dezju ali mokremu okolju. Ce

v elektricno orodje vdre voda, obstaja vecja moznost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poSkodujete kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenaSanje, vieko ali izklop elektricnega
orodja iz omreZja. Kabel zavarujte pred vrocino,

oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
PoSkodovani kabli ali zavozlani kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

Kadar uporabljate napravo na prostem, uporabite kabelski
podaljSek, primeren za uporabo na prostem. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjSuje
moznost elektricnega udara.

CE se uporabi naprave v vlaznem okolju ni mogoce
izogniti, uporabite napajanje, zas¢iteno z napravo

na diferencni tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni
tok (RCD) zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

Po uporabi

Kadar naprave ne uporabljate, jo hranite v suhem, dobro
prezraCevanem prostoru izven dosega otrok.

Otroci ne smejo imeti dostopa do shranjenih naprav.

Ce napravo hranite ali jo prevazate v avtomobilu, jo
polozite v prtljaZnik ali jo priveZite, tako da preprecite
njeno premikanje ob nenadnih spremembah v hitrosti ali
smeri voznje.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec.

Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega tipa paketa
baterije lahko povzroci nevarnost pozara, ¢e ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektricna orodja uporabljajte samo s posebej zanje
izdelanimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov baterij
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.

Ce paketa baterij ne uporabljate, ga hranite stran od
kovinskih predmetov, na primer sponk za papir, kovancev,
kljucev, Zebljev, vijakov ali drugih majhnih kovinskih pred-
metov, ki lahko omogocijo stik enega terminala z drugim.
Kratki stik prikljuckov lahko povzroci opekline in poZar.
ob zlorabi pogojev lahko iz notranjosti baterije brizgne
tekoGina; izognite se stiku z njo; Ce po nakljuéju pride

do stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto

z vodo. Ce tekodina pride v stik z oémi, poiscite pomoé
zdravnika. Tekocina, ki izteCe iz baterije, lahko povzroCi
draZenje ali opekline.

Servis

*  Napravo sme servisirati samo ustrezno usposobljen
serviser, ki uporablja izkljucno enake oz. originalne
nadomestne dele. To bo zagotovilo varno uporabo
elektricnega orodja.

Dodatna varnostna navodila za puhalnike

Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Ce uporaba

rezalnih dodatkov, priklju¢kov ali nacin delovanja ni v skladu

s predpisanimi navodili v tem priro¢niku, obstaja nevarnost

telesnih poskodb in/ali poskodb orodja ali opreme.

+  Za zasCito nog in stopal pri uporabi naprave vedno
uporabljajte robustno obutev in dolge hlace.

« V naslednjih primerih izklopite izdelek, pocakajte, da se
ventilator zaustavi, in vtic izviecite iz vticnice:

- Ce se napajalni kabel poSkoduje ali zaplete;

—  kadar pustite izdelek brez nadzora;

- pred preverjanjem, nastavljanjem, ¢is¢enjem ali pred
deli na izdelku;

- Ce se zacne naprava neobicajno tresti.

+ Med delovanjem naprave odprtin za dovod zraka ali
izpu$nih odprtin ne priblizujte ocem ali usesom. Nikoli ne
pihajte smeti v smeri ljudi.

+  Naprave ne uporabljajte, kadar dezuje in je med deZjem
ne puscajte na prostem.

*  Kadar naprava deluje in je v nacinu puhalnika, ne
preckajte gramoznih poti ali cest. Hodite, nikoli ne tecite.

+  Kadar je naprava vklopljena, je ne postavijajte
na gramozno podlago.

+ Vedno poskrbite za oporo, zlasti na pobocjih. Ne iztegujte
se predalec pred seboj in ohranjajte pravilno telesno drzo.

« Vodprtine ne vstavijajte predmetov. Naprave ne
uporabljajte, e so odprtine zamaSene; ne pribliZujte las,
tkanin, prahu in ostalih predmetov, ki bi lahko zmanjSali
zracni pretok.

OPOZORILO: Z napravo ravnajte pravilno in v skladu
z navodili v tem priro¢niku. Naprava je zasnovana za
uporabo v pokonénem poloZaju. Ce jo uporabljate

v drugacnem poloZaju, se lahko poSkoduje. Nikoli ne
vklopite naprave, Ce leZi na boku ali Ce je obrnjena

Z glavo navzdol.

+  Upravijavec je odgovoren za nezgode ali tveganja
za druge osebe ali njihovo lastnino.

*  Kabla ne uporabljajte za prenasanje naprave.

*  Kabel vedno speljite stran od naprave z njene zadnje strani.
OPOZORILO: Ce se med uporabo naprave kabel
poskoduje, ga nemudoma izklopite iz omrezja.

Ne dotikajte se napajalnega kabla, dokler ga ne
izklopite iz omreZja.

+  ZaCisCenje izdelka ne uporabljajte raztopin ali istil.

Uporabite topo strgalo, da odstranite travo ali umazanijo.




+  Nadomestni ventilatorji so na voljo pri serviserju druzbe
STANLEY FATMAX. Uporabljajte le nadomestne dele in
opremo, ki jo priporoca druzba STANLEY FATMAX.

+  Poskrbite, da so vse matice in vijaki priviti, da zagotovite,
da je naprava v varnem delovnem stanju.

Zagotovitev varnosti drugih oseb

Napravo lahko uporabljate samo s prilozenim polnilnikom.

* Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljucno z otroki) z omejenimi fiziénimi ali umskimi spo-
sobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, razen,
Ce so pod nadzorom, ali jim je oseba, odgovorna za njiho-
vo varnost, razloZila nacin uporabe naprave.

+  Ofroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo ne igrajo.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki niso
vklju¢ene v navedena varmnostna opozorila. Te nevarnosti so
lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

+  poSkodbe zaradi stika z vrtljivimi/jpremicnimi deli;

+  poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in pribora;

+  poSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

+  poSkodbe sluha;

*  nevarosti za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plo$¢ami — MDF).

Elektricna varnost

Elektri€ni motor je zasnovan samo za eno napetost.

Vedno preverite, ali napetost paketa baterij ustreza tisti, ki je
navedena na plos¢ici s podatki. Preverite tudi, ali napetost
vasega polnilnika ustreza napetosti v elektriénem omrezju.

Polnilnik STANLEY FATMAX je dvojno izoliran

D v skladu s standardom EN60335, zato ozemljitev ni
potrebna.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati

s posebej pripravljenim kablom pri serviserju druzbe
STANLEY FATMAX.

Zamenjava vti¢a elektricnega kabla

(samo za Veliko Britanijo in Irsko)

Ce je treba namestiti nov elektriéni vtic:

«  starivti¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
+  prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
+  prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.

OPOZORILO: Na ozemljitveni prikijucek ne prikijucite
nobene Zice.
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UpoStevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni
kakovostnim vti¢em.
Priporogena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen Ce je to nujno pot-
rebno. Uporabite kabelski podaljSek, ki ustreza vhodni nape-
tosti polnilnika (glejte poglavje Tehni¢ni podatki). Najman;si
presek kabla mora biti 1 mm?najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilnikov STANLEY FATMAX ni treba nastavljati in so
zasnovani za €im lazje delovanje.

Pomembna varnostna navodila pri uporabi vseh
polnilnikov baterij

SHRANITE TA NAVODILA: Ta priro¢nik vsebuje pomembna
varnostna navodila in navodila za uporabo za zdruZljive
akumulatorske polnilnike (glejte razdelek » Tehniéni podatkic).
*  Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in
opozorilne oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki
uporablja baterijo.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.
OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.
PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije
STANLEY FATMAX.
Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in materialno Skodo.

A PREVIDNOST: Otroke je treba nadzorovati in tako
zagotoviti, da se ne bi po nakljucju igrali z orodjem.
OPOMBA: Ko je polnilnik prikljucen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tujek, ki zaide
v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta foljja ali nabrani kovinski
delci morate odstraniti iz vdolbin na polnilniku.

Ce v polnilniku ni paketa baterij, vedno izklopite
polnilnik iz elektriénega omrezja. Izklopite polnilnik
pred nameravanim ciscenjem

+  NIKOLI ne poskusajte polniti paketa baterij

s polnilniki, ki niso navedeni v tem priro¢niku.
Polnilnik in paket baterij sta zasnovana posebej
za skupno delovanje.

«  Ti polnilniki so namenjeni izkljuéno polnjenju polnil-

nih baterij STANLEY FATMAX.
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Vsaka drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZa-
ra, elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

+  Polnilnika ne izpostavijajte deZju ali snegu.

*  Priizklapljanju polnilnika povlecite za vtic, in
ne za kabel. Tako zmanjSate nevarnost poSkodbe
elektricnega vtica in kabla.

+  Kabel naj bo nameséen na nacin, da po njem ni
mogoce hoditi, se spotakniti obenj oziroma ni kako
drugace izpostavljen poskodbam ali stresu.

*  Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen, ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega podaljSka kabla
lahko povzroci nevarnost poZara, elektriénega udara ali
smrti zaradi elektricnega udara.

*  Na polnilnik ne postavijajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko povrsino, ki bi lahko blo-
kirala prezracevalne reze in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika.

Polnilnik postavite stran od izvora toplote. Polnilnik se
prezracuje skozi odprtine na zgornjem in spodnjem delu
ohisja.

*  Ne uporabljajte polnilnika s poskodovanim kablom
ali vticem — poskrbite za takoj$njo zamenjavo
poskodovanega dela.

+  Polnilnika ne uporabljajte, ¢e je bil podvrZen
mocnemu udarcu, ¢e je padel na tla ali je bil kako
drugace poskodovan. Odnesite ga v popravilo
v poobla$ceni servis.

« Polnilnika ne razstavljajte. Ce ga je treba popraviti, ga
odnesite v pooblasceni servisni center. Vsako nepra-
vilno sestavijanje lahko povzroci nevarnost elektricnega
udara, smrti zaradi elektricnega udara ali poZara.

« Ce je poskodovan elektriéni kabel, ga mora proizvajalec,
njegov zastopnik ali druga usposobljena oseba takoj
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

+  Pred kakrsnim koli ¢is¢enjem polnilnik izklopite iz
vticnice. Tako zmanj$ate nevarnost elektricnega
udara. Z odstranitvijo paketa baterij ne zmanjSate te
nevarnosti.

* NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.

*  Polnilnik je zasnovan za uporabo s standardnim
230-V gospodinjskim elektricnim tokom. Ne
poskusajte ga uporabljati z drugacno omrezno
napetostjo. To ne velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj baterijo.

2.V polnilnik vstavite paket baterij 7 in zagotovite, da ja
paket baterij popolnoma vstavljen. Rde¢a lucka (polnjenje)
utripa neprekinjeno in oznaduje, da se je zacel postopek
polnjenja.

3. Konec polnjenja oznaCuje rde¢a lucka, ki SVETI

lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku.

Ce zelite odstraniti paket baterij iz polnilnika, pritisnite

gumb za sprostitev akumulatorja @ na paketu baterij.
POMNITE: Za optimalno delovanije in Zivljenjsko dobo litij-
ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
prikazanih indikatorjev napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti
El Polnjenje — e E
I | Popolnoma napolnjena - El

Zakasnitev zaradi vroCe/
mrzle baterije*

*  Rdeca lugka bo utripala $e naprej, rumena lucka pa bo
svetila le med polnjenjem. Ko baterija doseze ustrezno
temperaturo, rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje
s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik ne polni pokodovanega paketa baterij.

Polnilnik na okvaro baterije opozori tako, da se kontrolna

lucka polnilnika ne vklopi ali pa utripa in tako opozori na

okvaro baterije ali polnilnika.

POMNITE: To lahko pomeni tudi, da je polnilnik v okvari.

Ce polnilnik prikazuje napako, ga skupaj s paketom baterij

dostavite k pooblad¢enemu serviserju.

——§

Zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna paket baterij, ki je prevro€ ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocih/hladnih
baterij ter odlozi polnjenje, dokler paket baterij ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo baterije.

Hladen paket baterij se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega paketa baterij. Paket baterij se v celotnem ciklu
polnjenja polni pocasneje in se ne vime na najvisjo hitrost
polnjenja, tudi Ce se baterija segreje.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za
pokonéno lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik
namestite na steno, ga namestite v dosegu elektriéne vticnice
in ne v blizino kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje
zraka. Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za
razporeditev montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte
s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj

25,4 mm, ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les
tako, da Strli priblizno 5,5 mm vijaka iz povrSine. Poravnajte
reze na hrbtni strani polnilnika s StrleCimi vijaki in vijake

v celoti potisnite v reze.

neprekinjeno. Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga



Napotki za ¢iS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara.

Polnilnik pred ¢iS¢enjem odklopite iz elektricne
vtiCnice. Prah in necistoce lahko odstranite z ohisja

s suho krpo ali mehko, nekovinsko $cetko. Ne
uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev. Pazite, da voda
ne prodre v notranjost orodja, in nikoli ne potopite

nobenega dela orodja v tekocino.

Paketi baterij
Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh vrst
paketov baterij

Pri naro€anju nadomestne baterije obvezno navedite
kataloSko Stevilko in napetost baterije.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upo$tevajte
navedena navodila za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

+  Baterije ne polnite ali uporabljajte v eksplozivnih ozra-
¢jih, na primer ob prisotnosti vnetljivih tekoCin, plina ali
prahu. Pri vstavijanju baterije v polnilnik ali odstranjevanju
baterije iz polnilnika se lahko vZge prah ali hlapi.

+  Paketa baterij nikoli na silo ne potiskajte v polnilnik.
Na noben nacin ne spreminjajte baterije, da bi
jo lahko uporabili z nezdruzljivim polnilnikom,
saj baterija lahko poci in povzro¢i hude telesne
poskodbe.

+  Pakete baterij polnite samo s polnilniki STANLEY FATMAX.

+  Baterij NE prsite oziroma potapljajte v vodo ali druge
tekocine.

+  Orodja in paketa baterij ne shranjujte ali uporabljajte
na krajih, kjer lahko temperatura preseze 40 °C
(104 °F) (na primer poleti v zunanjih lopah
s kovinskimi stenami).

*  Paketa baterij ne poskuSajte seZgati, tudi ¢e je mocno
poskodovan ali popolnoma dotrajan. Paket baterij
lahko eksplodira in povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionske
baterije nastajajo strupeni plini in snovi.

« Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto
obmocje nemudoma sperite z blago milnico in vodo.
Ce tekocina iz baterije pride v oci, 15 minut oz. dokler
draZenje ne poneha spirajte odprto oko z vodo. Ce je
potrebna zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je
baterijski elektrolit sestavijen iz tekocih organskih ogljikov
in litijevih soli.

+  Vsebina odprte baterijske celice lahko povzroci
drazenje dihalnih poti. Zagotovite svez zrak.

Ce simptomi ne izginejo, poiscite zdravnisko pomoé.

OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji
se lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
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OPOZORILO: Nikoli ne poskusajte brez razloga
A odpreti paketa bateri. Ce je ohigje paketa baterij
poceno ali poSkodovano, baterije ne vstavite v
polnilnik. Paketa baterij ne zdrobite, vrzite na tla, ali
ga kako drugace poskodujte. Ne uporabljajte paketa
baterij ali polnilnika, ki sta bila izpostavljena mocnemu
udarcu, sta padla na tla, bila povoZena ali kako
drugace poskodovana (npr. prebodena s sponko,
udarjena s kladivom itd.). To lahko povzrodi elektricni
udar ali smrt zaradi elektricnega udara. PoSkodovane
pakete baterij vrnite na servis za postopek recikliranja.

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
A ali nosenju paketa baterij pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer,
ne nosite baterije v predpasniku, Zepu, Skatli za
orodje, Skatli z drugimi predmeti in izdelki, predalih itd.
Z raztresenimi Zeblji, vijaki, kljuci itd.
PREVIDNOST: Ko orodja ne uporabljate, ga
A polozite na bok na stabilno podlago, kjer ne bo
nevarnosti, da bi orodje padlo ali se prevrnilo.
Nekatera orodja z velikimi baterijami stojijo pokonci na
bateriji, vendar se z lahkoto prevrnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterij
lahko povzroci pozar, ¢e prikljucki baterije pridejo v
stik s prevodnimi materiali. Pri prevozu baterij se pre-
pricajte, da so prikljucki baterij zasciteni in dobro izoli-
rani pred materiali, ki bi lahko povzroCili kratek stik.

Baterije STANLEY FATMAX izpolnjujejo vse veljavne
standarde za transport, ki so predpisani z industrijskimi in
pravnimi standardi, vkljuéno s Priporo€ili ZdruZenih narodov
za prevoz nevarnega blaga, predpisi Mednarodnega
zdruZenja letalskih prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh,
Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih snovi po morju
(Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom o mednarodnem
cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).

Litijeve-ionske celice in akumulatorji so bile testirane s testno
metodo skladno s poglaviem 38.3 Priporo€il ZdruZenih
narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in
kriterijev.

V/ vecini primerov bo transport paketa baterij

STANLEY FATMAX izvzet iz dologil za opredelitev kot
nevaren material razreda 9. Na splosno je treba transportirati
kot posilike, le posiljke z litij-ionskimi baterijami s koli¢ino
energije, vecje od 100 vatnih ur (Wh), ki v celoti veljajo kot
razred 9. Vse liti-ionske baterije imajo oznaéeno moc€ baterije
v vatnih urah na ohi§ju. STANLEY FATMAX zaradi zahtevnosti
predpisov ne priporoca transporta litij-ionskih paketov baterij
po zraku ne glede na navedene vatne ure. PoSiljke orodij

z akumulatorji (kombinirani kompleti) se lahko transportirajo
po zraku le, ¢e navedba vatnih ur na akumulatorju ne
presega 100 Wh.
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Ne glede na to, ali se poSiljka Steje kot izvzeta iz dolo€il ali

v celoti regulirana, je odgovornost poSiljatelja, da se posvetuje
za najnovejSe predpise glede pakiranja, oznagevanja/oznak
in glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana

v dobri veri in v prepri¢anju, da je toéna v €asu izdaje tega
dokumenta. Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti
izrazene niti implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi,

da so vsa njegova dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Priporog€ila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje baterij je prostor,
ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom.

Za zagotovitev optimalne uinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, kadar je ne
uporabljate.

Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da
jo odstranite iz polnilnika in jo v celoti napolnjeno hranite
v hladnem in suhem prostoru.

POMNITE: Paketov baterij ne smete nikoli shranjevati
popolnoma izpraznjenih. Pred ponovno uporabo je treba paket
baterij znova napolniti.

N

Oznake na polnilniku in paketu baterij

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na paketu baterij tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehni¢ni
podatki.

Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.

Ne polnite poSkodovanih paketov baterij.

I B DE
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Baterij ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane elektriéne kable nemudoma
€0  zamenjajte.

+40°c
sa'c

6

Baterije polnite samo, ko je temperatura v razponu
med 4 °‘Cin 40 °C.

B

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

L

Z odpadnim paketom baterij ravnajte v skladu
s predpisi za varstvo okolja.

¢~ Pakete baterij STANLEY FATMAX polnite samo
DCBXXXV g predpisanimi polnilniki STANLEY FATMAX.

Polnjenje baterij STANLEY FATMAX s polnilniki,
ki niso zasnovani za polnjenje baterij

STANLEY FATMAX, lahko povzroéi eksplozijo
in druge nevarnosti.

4P s _.
b7d Ne seZgite paketa baterij.

Vrsta baterije

SFMCBLB76 uporablja za delovanje 54-voltni paket baterij.
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij:
SFMCB6025, SFMCB605, SFMCB6075 Ve€ podrobnosti je na
voljo v poglavju Tehniéni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Ohisje motorja puhalnika

Cev puhalnika

Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in oprema niso

poskodovali med prevozom.

*+  Pred zacetkom uporabe skrbno in v celoti preberite ta
navodila.

e 1

Oznake na orodju
Na orodju so name$cene naslednje slikovne oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Uporabljajte zas¢itna o¢ala.

Zavarujte napravo proti dezju ali veliki vlagi in je
med deZjem ne puscajte na prostem.

Izkljucite orodje. Pred zacetkom vzdrZevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja.
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Pri delu oddaljite vse prisotne osebe in domace
zivali na razdaljo najmanj 6 m od naprave!
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e Prisotni naj se umaknejo na varno razdaljo.

IR
103, Direktiva 2000/14/ES za zajam&eno zvo¢no mo€.

Mesto datumske kode (sl. A)

Datumska koda 9, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:

2019 XX XX
leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov.
To lahko povzroci okvaro orodja ali telesne poskodbe.
Sprozilo za spreminjanje hitrosti
Vzvod tempomata
Rocaj
Baterija
Gumb za sprostitev baterije
Zgornja cev
Spodnja cev

Nou A wWwWN =

Predvidena uporaba

Puhalnik je primeren za pometanje/puhanje na vecjih

povrsinah za poklicne uporabnike.

NE uporabljajte naprave v viaznih pogojih ali v prisotnosti

vnetljivih tekogin in plinov.

Otrokom NE DOVOLITE stika z orodjem.

NeizkuSeni uporabniki naj to orodje uporabljajo pod nadzorom.

+  Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami.
Naprava ni namenjena uporabi s strani otrok ali
neizkuSenih oseb brez primernega nadzora.

+ lzdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki)
z zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkuenj, znanja ali spretnosti,
¢e jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva
in sami z orodjem.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanj$anje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
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OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike STANLEY FATMAX.

Vstavljanje in odstranjevanje paketov baterij
iz orodja (sl. B)

POMNITE: Preverite, ali je paket baterij 4 popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje baterije v orodje
1. Paket baterij 4 poravnajte z vodili v orodju (sl. B).

2. Potisnite ga v orodje tako, da se trdno prileZe in da
zasliSite klik, ko se paket baterij zasko€i v lezisce.

Odstranitev paketa baterij iz orodja

1. Pritisnite gumb za sprostitev & in paket baterij mo¢no
povlecite iz roCaja orodja (sl. B).

2. Vstavite paket baterij v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Indikator stanja napolnjenosti paketov baterij (sl. B)

Nekateri paketi baterij STANLEY FATMAX imajo vgrajen
indikator stanja energije, ki ga sestavljajo tri zelene LED-lucke,
ki ponazarjajo raven napolnjenosti paketa baterij.

Ce zelite vklopiti merilnik napolnjenosti, pritisnite in drzite
gumb za merilnik napolnjenosti 8. PrikaZe se kombinacija
treh zelenih LED-lu¢k, ki ponazori stanje napolnjenosti. Ce je
paket baterij preve€ izpraznjen, se kazalnik stanja energije ne
bo prikazal, paket baterij pa je treba napolniti.

POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo raven
napolnjenosti paketa baterij. Indikator ne prikazuje stanja
delovanja orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovnega postopka.

Sestavljanje (slika C)

PREVIDNOST: Pred pritrditvijo ali odstranitvijo sklopa
cevi se prepricajte, da je stikalo za blokado v zapah-
njenem poloZaju, da preprecite premik sproZilnega
stikala, in da je baterija odstranjena. Pred uporabo
mora biti sklop cevi pravilno pritrien na ohigje.

SESTAVLJANJE CEVI PUHALNIKA

1. Zgornjo cev 6 poravnajte s puhalnikom, spodnjo cev 7
pa poravnajte z zgornjo cevjo, kot je prikazano na sl. C.

2. Zgornjo cev ¢vrsto potisnite na puhalnik tako, da se
zaklep zaskogi in da zasliSite Klik.

3. Nato spodnjo cev ¢vrsto potisnite v zgornjo cev tako, da
se zaklep zasko€i in da zasliSite klik.

4. Povlecite cevi in se prepriCajte, da sta varno pritrjeni.
POMNITE: Za odstranitev cevi vstavite izvija¢ v luknjo
za odpahnitev na ohi$ju. Dvignite notranji jeziCek in
izvlecite cev.
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UPORABA
Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila
in ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. A, D)
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih
poskodb roke drzite v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih
A poskodb napravo VEDNO cvrsto drZite in bodite
pripravijeni na nenadne spremembe.

Rocaj 3 drzite z eno roko, kot je prikazano na sliki F.

Vklop (sl. A)

PREVIDNOST: Izpuha ne usmerjajte vase ali druge
ljudi.

PREVIDNOST: Vedno nosite za$¢itna o¢ala. Ce je
delovno okolje pradno, nosite zas€itno masko. Toplo
priporo¢amo uporabo zas¢itnih rokavic, dolgih hlag

in odporno obutev. Lasje in oblacilo ne smejo biti
izpostavljeni gibljivim delom naprave.

1. Za vklop puhalnika pritisnite sprozilo za spreminjanje
hitrosti .

2. Zaizklop puhalnika izpustite sprozilo.

Ce zelite zakleniti vklop puhalnika, vzvod tempomata
povlecite nazaj 2. Ce vzvod premaknete naprej, puhal-
nik deluje z vi§jimi hitrostmi. Vzvod tempomata lahko
povlecete tudi nazaj, da bi da bi zagnali puhalnik in vam
ob tem ni treba pritisniti sprozila za spreminjanje hitrosti.

« Ce zelite puhalnik izklopiti, medtem ko uporabljate vzvod
za zaklep hitrosti, vzvod potisnite proti sprednjemu delu
puhalnika.

+  Puhalnik drZite z eno roko, kot je prikazano na sliki D in
sklop cevi premikajte z ene na drugo stran nekaj centime-
trov nad trdo povrsino. Napredujte pocasi in delajte tako,
da bo kupcek listja in drobirja vedno pred vami.

VZDRZEVANJE

Elektriéno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro€no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega cisCenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanj$anje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuc¢kov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni

zagon naprave lahko povzroci pokodbe.
Polnilnika in paketa baterij ni mogoce servisirati.

O
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Mazanje
Elektri€no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz
glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom,
ko opazite, da se prah nabere v in okoli odprtin za
zracenje. Med opravijanjem tega postopka nosite
ustrezno zacito za oci in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ¢iscenje nekovinskih delov orodja
A nikoli ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih

mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo

materiale, iz katerih so izdelani ti deli.

Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo in milnico.

Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja, in nikoli

ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Dodatna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetie STANLEY FATMAX, ni bila preizkuSena s tem
strojem, je njena uporaba lahko nevarna.
Za zmanjSanje tveganja poSkodb s tem
izdelkom uporabljajte le priporo¢eno opremo
) STANLEY FATMAX.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektriéne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno stran
www.2helpU.com.




Polnilni paket baterij

Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti,

ko ne zmore veC zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je

orodje prej opravljalo z lahkoto.

Ob koncu njegove tehnicne Zivljenjske dobe ravnajte z njim

v skladu s predpisi za varovanje okolja:

+  paket baterij izpraznite do konca, nato ga odstranite iz
orodja;

+ litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrani
paketi baterij bodo reciklirani ali odstranjeni med odpadke
v skladu s predpisi.

Garancija

1-letna garancija

Vsa elektriéna orodja STANLEY FATMAX vkljucujejo
standardno 1-letno garancijo. STANLEY v malo verjetnem
primeru okvare elektriénega orodja zaradi napake v materialu
ali izdelavi v enem letu od nakupa jam¢i brezplacno
zamenjavo ali popravilo vseh okvarjenih sestavnih delov
oziroma po lastni izbiri brezplatno zamenjavo okvarjenega
sestavnega dela.

3-letna garancija

Svoje elektriéno orodje STANLEY FATMAX registrirajte

v 4 tednih po nakupu, da izpolnite pogoje za dodatni 2 leti
garancije.

Ce je vase elektriéno orodie registrirano in ¢e v malo
verjetnem primeru pride do okvare elektri¢nega orodja zaradi
napake v materialu ali izdelavi, STANLEY jaméi brezplaéno
zamenjavo ali popravilo vseh okvarjenih sestavnih delov
oziroma po lastni izbiri brezplatno zamenjavo okvarjenega
sestavnega dela.
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RUCNO PUHALO
SFMCBLB76

Cestitamo!

Odabrali ste STANLEY FATMAX alat. Godine iskustva i
neprekidnih pobolj$anja ¢ine STANLEY FATMAX jednim od
najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektricnih
alata.

Tehnicki podaci
Baterije i punjaci prodaju se zasebno (SFMCBLBT76).

SFMCBLB76

Napon Ve 54

UK Irska Voo 54

Tip 1
Izlazna snaga W 1000
Brzina protoka CFM 550
Brzina zraka Km/Hr 177
Masa (bez baterije) kg 2,8

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi
EN50636-2-100:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 89,0
Ly, (razina zvune snage) dB(A) 101,5
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 1,0
Virijednost emisije vibracija ah = m/s? <2,5
Nesigurnost K = m/s? 1,5

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN50636 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na
glavne primjene alata. Medutim, ako se alat koristi
u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako je
loSe odrZavan, razine buke mogle bi se razlikovati.
To moZe znacajno povecati razinu izloZzenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za
izvodenje radova.
To moZe znacajno smanijiti razinu izlozenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu
korisnika od ucinaka vibracija, kao Sto su: odrZavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplima, organizacija
radnih procedura i sl.

Kat.# | Izlazni | Ah -
baterije napon
SFMCB6025 54 25 X
SFMCB605 54 5 X
SFMCB6075 54 75 X

Izjava o sukladnosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Ruéno puhalo

SFMCBLB76

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sliede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN60335-1:2012 + A11:2014,
EN50636-2-100:2014.

2000/14/EZ, Dodatak V DEKRA Certification B.V., Meander
1051/ P.O. Box 5185 6825 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM Netherlands
ID br. ovlastenog tijela: 0344
L, (izmjerena razina zvuénog tlaka) 89,0 dB(A),
nesigurnost (K) = 1,0 dB(A)

Ly (zajaméena snaga zvuka) 103 dB(A)
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
STANLEY FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog
na kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY FATMAX.

A P>

A. P. Smith

Technical Director

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija

10.11.2019.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako
biste smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti
svih upozorenja. Pro€itajte prirunik i obratite paznju na ove
simbole.




OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost
koja Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu
okolnost koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.

OPREZ: Oznacava potencijalno riziénu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teSkim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana
uz tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze
rezultirati materijalnom Stetom.

A Oznadava rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA UREDAJ

UPOZORENJE: Tijekom koriStenja uredaja napajanih
iz elektricne mreze uvijek se pridrZavajte osnovnih
sigurnosnih mjera, ukljucujuci i sliedecih, kako biste
smanjili rizik od poZara, elektricnog udara, osobnih
ozljeda i o$tecivanja imovine.
Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte ovaj prirucnik te
se upoznajte s kontrolama i pravilnom upotrebom.
U ovom priru¢niku opisana je predvidena namjena.
Upotreba bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao i pri-
mjena ovog uredaja u svrhe koje nisu opisane u ovom pri-
ru¢niku moZe predstavijati opasnost od tjelesnih ozljeda.

Izraz "uredaj" u svim upozorenjima navedenima u nastavki
odnosi se na elektricni uredaj (ziCni) koji se napaja iz strujne
mreze ili elektriéni alat koji se napaja akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE CUVAJTE

ZA BUDUCE POTREBE.

Upotreba uredaja

Uvijek budite oprezni pri uporabi uredaja.

Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

Uredaj upotrebljavajte isklju¢ivo po danu ili uz dobro
umjetno osvjetljenje.

Uredaj ne koristite u eksplozivnom okruZenju, kao §to je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili pra$ine.

Nemojte dopustiti upotrebu djeci i osobama koje nisu
upoznate s uputama za upotrebu. Lokalni propisi mogu
ogranicavati dob korisnika.

Ne dopustite djeci i Zivotiniama da budu blizu radnog
podrucja ni da dodiruju uredaj ili kabel napajanja.
Tijekom upotrebe uredaja drZite podalje djecu,
promatrace i Zivotinje. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.
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Uredaj se ne smije upotrebljavati kao igracka.
Uredaj ne uranjajte u vodu.

Ne otvarajte kuciste. Unutar uredaja nema dijelova
namijenjenih korisnickom servisiranju.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijiekova. Trenutak nepaznje tiiekom rada

s uredajem moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Ako je to potrebno, upotrijebite opremu za osobnu zastitu.
Upotreba zaétitne opreme poput zastite za oci, maske
protiv praine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, cvrste
kape ili zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce
rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektricnu mrezu ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja uredaja, provjerite je li
prekidac u isklju¢enom polozaju. NoSenje uredaja pri
¢emu je prst na prekidacu ili prikljucivanje uredaja kojemu
Jje prekidac ukljucen priziva nezgode.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan poloZaj. To omogucuje bolju kontrolu uredaja

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu

ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Upotreba i €uvanje uredaja

Prije upotrebe provjerite uredaj radi mogucih ostecenja ili
neispravnih dijelova. Provjerite ima li polomljenih dijelova,
oStecenja prekidaca ili bilo kojih drugih okolnosti koje bi
mogle utjecati na rad uredaja.

Uredaj nemojte koristiti ako prekidac ne ukljucuje ili ne
iskljucuje. Svaki uredaj kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane uredaja
iskljucite utikac iz uticnice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Te mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog
pokretanja elektricnog uredaja.

Rezne dijelove alata odrZavajte o$trima i Cistima.
Pravilno odrzavani i o8tri rezni alati manje se zaglavijuju

i jednostavniji su za upotrebu.

Ne upotrebljavajte uredaj ako je bilo koji dio ostecen ili
neispravan.

Neka bilo koje otecene ili neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

Nikada ne pokusavajte uklanjati ili mijenjati bilo koje
dijelove osim onih koji su navedeni u ovom prirucniku.
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Zastita od elektricne struje

+  Utikaci uredaja moraju odgovarati uticnicama. Nikad
i ni na koji nacin ne prepravijajte utikac. Pri upotrebi
elektricnih alata s uzemljenjem ne koristite prilagodne
utikace. Neizmijenjeni prikljucci i odgovarajuce uticnice
smanjuju rizik od strujnog udara.

*  Uredaj ne izlazite kisi ni viazi. Prodiranje vode u uredaj
povecat ce rizik od elektricnog udara.

*  Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje, poviacenje
ili odvajanje utikaca uredaja iz elektricne uticnice. Kabel
drZite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili pokretnih
dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli povecavaju opasnost
od strujnog udara.

*  Priradu s uredajem na otvorenom prostoru upotrijebite
produzni kabel koji je za to predviden. Upotreba kabela
za otvorene prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

+  Ako nije moguce izbjeci uporabu uredaja u vlaznim
uvjetima, upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zaétitu od neispravnosti uzemlijenja (RCD).
Upotreba RCD sklopke smanjuje rizik od strujnog udara.

Nakon upotrebe

+  Kada nije u upotrebi, uredaj treba pohraniti na suho
i dobro prozraceno mjesto, izvan dosega djece.

+  Djeca ne bi smjela imati pristup spremljenim uredajima.

*  Kada se uredaj ¢uva ili prevozi u vozilu, potrebno ga je
smijestiti u prtljaznik ili sprijeciti njegovo pomicanje uslijed
naglih promjena u brzini i smjeru kretanja vozila.

Upotreba i uvanje akumulatorskih baterija

*  Punite isklju¢ivo punjacem koji je odredio proizvodac.
Punjac prikladan za odredenu bateriju moZe uzrokovati
pozar ako se Koristi s drugom baterijom.

+  Upotrebljavajte elektricne alate samo s odgovarajuce
oznacenim baterijama. Upotreba bilo kojih drugih baterija
moze rezultirati pozarom i ozljedama.

+  Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od ostalih
metalnih predmeta poput spajalica za papir, kljuceva,
Cavala, vijaka i drugih manjih metalnih predmeta koji
mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih prikljucaka. Kratko
spajanje kontakata baterije moZe uzrokovati opekotine ili
pozar.

* U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla iscuriti
tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do slu¢ajnog
kontakta, isperite vodom. Ako tekucina dospije u oci,
odmah potraZite lijiecnicku pomoc. Tekucina iz baterije
moZe uzrokovati iritacije i opekline.

Servisiranje
+ Uredaj servisirajte kod kvalificiranog servisera

i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova. Na taj cete
nacin odrzati sigurnost upotrebe uredaja.

Dodatne sigurnosne upute za puhala

U ovom priru¢niku opisana je predvidena namjena. Upotreba

bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenie bilo kojih

radnji pomoc¢u ovog alata koje nisu opisane u ovom priru¢niku
moze predstavljati opasnost od tjelesne ozljede ifili materijalne

Stete.

+ Da biste tijekom upotrebe uredaja zastitili stopala i noge,
uvijek nosite otpornu obucu i duge hlace.

« Uvijek iskljucite uredaj, pricekajte da se ventilator zaustavi
i iskopcajte utikac iz uticnice u sljedecim slucajevima:

- Kabel napajanja je ostecen ili zapetljan.

- Ostavljate uredaj bez nadzora.

- Priprovjeri, podeSavanju, ¢is¢enju ili radu
na uredaju.

- Ako uredaj pocne neuobicajeno vibrirati.

«  Ulazne ili izlazne otvore Cistaca nemojte priblizavati o¢ima
ili uSima tijekom upotrebe. Nemojte otpuhivati u smjeru
prisutnih osoba.

+ Nemojte upotrebljavati na kisi ni ostavijati na otvorenom
prostoru dok pada kisa.

+ Nemojte prelaziti preko $ljuncanih putova ili ceste dok
uredaj radi u nacinu ispuhivanja. Tijekom rada hodajte,
nemojte tréati.

+ Uredaj nemojte stavijati na $ljunak dok je ukljucen.

+  Pazite kako hodate, osobito na padinama. Ne seZite
predaleko i uvijek odrZavajte ravnotezZu.

+  Nemojte stavijati nikakve predmete u otvore. Nemojte
rabiti ako su otvori zacepljeni. Dlake, tkanine, prasina i sl.
mogu smanjiti protok zraka.

UPOZORENJE: Proizvod uvijek rabite na nacin opi-
san u ovom prirucniku. Proizvod je predviden za upo-
trebu u uspravnom poloZaju. Ako se rabi na bilo koji
drugi nacin, moZe doci do tjelesnih ozljeda. Nemojte
rabiti proizvod dok je poloZen bocno ili je preokrenut.

+  Korisnik je odgovoran za nezgode, ozliede i materijalnu

Stetu nanesene drugim osobama.
+  Uredaj nemojte nositi drzeci ga za kabel.
*  Kabel napajanja uvijek drZite straga, daleko od uredaja.

UPOZORENJE: Ako se kabel osteti tiiekom upotrebe,
kabel smjesta odvojite od izvora elektricnog
napajanja. Ne dodirujte kabel napajanja dok ga ne
iskopCate iz napajanja.
+  Za Ciscenje nemojte rabiti otapala ni tekucine za CiScenje.
Za uklanjanje trave i necistoca upotrijebite strugac.




+  Zamjenski ventilatori dostupni su putem
STANLEY FATMAX servisa. Upotrebljavajte samo rezer-
vne dijelove i pribor koje preporucuje STANLEY FATMAX.
+  Sve vijke i matice odrZavajte ¢vrsto zategnutima kako bi
upotreba uredaja bila sigurna.

Sigurnost drugih osoba

Uredaj koristite samo uz napajanje koje je s njim isporuceno.

+  Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

+  Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazedih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvacaju:

+  Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

+  Ozljede prouzrokovane tiiekom promjene dijelova, oStrica
ili dodatne opreme.

+  Ozlieda prouzrokovane produljenom upotrebom alata. Radlite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

+  Ostecenje sluha.

+  Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja pra$ine nastale
tiiekom upotrebe alata (npr. tijiekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Zastita od elektricne struje

Elektromotor predviden je samo za jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li napon baterije naponu na
nazivnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon punjaca
naponu strujne utinice.

Ovaj STANLEY FATMAX punja¢ dvostruko je izoliran
D u skladu sa smjernicom EN60335; stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

Ako je kabel napajanja o$tecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
STANLEY FATMAX.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

*  Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

+ Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

+  Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
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A UPOZORENJE: Na priklju¢ak uzemljenja nije
potrebno nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel nemojte koristiti, osim ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ula-
znu snagu vadeg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke).
Najmanja debljina vodi¢a je 1mm? a maksimalna duljina 30 m.
Prilikom upotrebe kabela na kolutu uvijek potpuno odmotajte
kabel.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaéi
Punjaci tvrtke STANLEY FATMAX ne zahtijevaju
prilagodavanje i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priruénik sadrzi vazne
sigurnosne i radne upute za kompatibilne punjace baterija
(pogledajte u poglavlje Tehnicki podaci).

*  Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake
upozorenja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi
bateriju.

UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara.
Ne dopustite da u punjac dospije bilo kakva tekucina.
MoZe doci do strujnog udara.

UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik
od ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke
STANLEY FATMAX.
Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati
tielesne ozljede i materijalnu Stetu.
ﬁ OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne
bi igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata
u punjacu dok je punjac prikljucen u elektricno
napajanje. Elektricno vodijivi strani predmeti kao Sto
su, izmedu ostalih, celicna vuna, aluminijska folija ili
bilo kakve naslage metalnih Cestica, moraju se drZati
podalje od otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz
elektricnog napajanja ako baterija nije postavijena.
Punja¢ prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
+  Bateriju NE pokusavaijte puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden
za upotrebu s isporu¢enom baterijom.
*  Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje
STANLEY FATMAX punjivih baterija.
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Svaka druga upotreba moZe rezultirati pozarom ili
strujnim udarom.

*  Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.

* Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.

*  Pobrinite se da kabel ne bude postavijen tako da se
na njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga oStetiti
na bilo koji nacin.

*  Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako su apso-
lutno potrebni. Nepravilna upotreba produZznih kabela
moze rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

+ Na punja¢ ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punja¢ ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutra$njosti.

Punjac postavite podalje od bilo kakvog izvora topline.
Punjac se prozracuje kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

*  Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utika¢
oSteceni - odmah ih zamijenite.

*  Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan
udarac, ako je ispusten na tlo ili ako je oStecen
na bilo koji nacin. Predajte ga u oviasteni servis.

*  Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje ili
popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
rastavijanje moze rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

*  Ako se kabel napajanja oSteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik
ili podjednako kvalificirana osoba radi izbjegavanja
opasnosti.

+  Prije bilo kakvog ¢iS¢enja punja¢ odvajite od
elektri¢ne mreze. Na ovaj ¢e se nacin smanyjiti
opasnost od strujnog udara. Vadenje baterije ne
smanjuje taj rizik.

*  NIKADA NE poku$avajte medusobno povezati vise punjaca.

+  Punjac je projektiran za rad sa standardnom
elektricnom mrezom u kucanstvu od 230 V. Ne
pokusavajte upotrebljavati uz neki drugi napon. To se
ne odnosi na automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ priklju¢ite u odgovarajuéu elektriénu uticnicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 7 u punjac pazeci da se potpuno uévrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno
¢e treperiti, Sto zna€i da je punjenje zapocelo.

3. DovrSetak punjenja bit ¢e naznaCen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno
napunjena i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu.
Kako biste izvadili bateriju iz punjaca, drZite pritisnutim
gumb za oslobadanje 8 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pregledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

EI Punjenje _———— E
[ ] Potpuno napunjeno _— E]
Odgoda u slucaju vruce i — = — | — 8;

hladne baterije.*
Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ¢e svijetliti kada je ova funkcija
aktivna. Kada baterija postigne odgovarajucu
temperaturu, zuta lampica ¢e se iskljuciti, a punja¢
¢e nastaviti s punjenjem.
Kompatibilni punjac(i) ne¢e puniti neispravnu bateriju.
Punja¢ ¢e naznaciti neispravnu bateriju tako $to se nece ukljuciti
ili ¢e se prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.
NAPOMENA: To moze upucivati i na problem s punjacem.
Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte na
testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slu€aju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Punja€ se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova zna¢ajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja €ak ni kada se zagrije.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrSinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid pazite da postavite punja¢ u dosegu strujne utinice
te podalje od kutova i drugih prepreka koje mogu sprjecavati
protok zraka. Poledinu punjaca upotrijebite kao predlozak za
odredivanje polozaja vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja&
pomocu vijaka za knauf (kupuju se zasebno) najmanje duljine
25,4 mm i promjera glave 7-9 mm i zategnite ih do optimalne
dubine tako da oko 5,5 mm bude iznad povrSine. Poravnajte
utore na poledini punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite
utorima.
Upute za €iS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara.
Iskopcajte punjac iz uti¢nice prije ¢iScenja.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu
se ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom.
Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine za ciscenje. Ne

dopustite da bilo kakva tekucina prodre u unutraSnjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.




Akumulatorske baterije
Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako
navedite kataloSki broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije uporabe
baterije i punjaca procitajte donje sigurnosne upute. Zatim
slijedite opisane postupke.

PROCITAJTE SVE UPUTE

+  Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Prilikom postavijanja i vadenja
baterije moze doci do zapaljenja prasSine ili para.

+  Bateriju nemojte na silu gurati u punjac. Nikad ni
na koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjac¢ima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

+  Baterije punite iskljucivo STANLEY FATMAX punjacima.

+ NEMOJTE prskati ni uranjati u vodu ili druge tekucine.

+ Alati bateriju ne ¢uvajte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla porasti preko 40°C (npr.
unutar alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).

*  Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterije i akumulatori
mogu eksplodirati u vatri. Prilikom spaljivanja litji-ionskih
baterija oslobadaju se otrovne pare i materijali.

+  Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s kozom,
zahvacenu povrsinu koze odmah isperite blagim
sapunom i teku¢om vodom. Ako baterijska
tekucina dospije u oci, otvoreno oko ispirite vodom
najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije. Ako je
potrebna pomoc liiecnika, elektrolit baterije sastoji se od
tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

+  Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjezeg zraka.
Ako se simptomi ne povuku, obratite se liiecniku.

UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina
moze biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne poku-
A Savajte otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili
oStecena, ne stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte
pritiskati, ispustati na tlo ili otecivati. Ne upotre-
bljavajte akumulator ili punjac ako je primio ozbiljan
udarac, ispu$ten na tlo, pregazen ili oStecen na bilo
koji nacin (npr. probijen ¢aviom, udaren cekicem,
nagazen). MoZe doci do strujnog udara. Otecene
baterije treba predati na servis radi recikliranja.
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Pazite da pri
A pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dZzepove, kutije s alatima, ladi-
ce i sl. u kojima se mogu nalaziti Cavli, vijci, kljucevi itd.

| HRVATSKI _g

OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na
stabilnu povrsinu gdje nece postojati opasnost
od njegovog prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim
baterijama mogu stajati uspravno na bateriji, ali mogu
se lako prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija mozZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije
dodu u dodir s materijalom koji provodi struju.

Pri transportu baterija pazite da kontakti budu
zasticeni i dobro izolirani od materijala s kojima bi
mogli doci u dodir i koji bi mogli uzrokovati kratki spoj.

Baterije tvrtke STANLEY FATMAX uskladene su sa svim
vaze¢im propisima o transportu navedenima u industrijskim

i pravnim standardima, koji obuhvacaju Preporuke UN-a

o transportu opasnih proizvoda, Propise 0 opasnim
proizvodima Medunarodnog udruzenja za zracni transport
(IATA), Medunarodne propise o0 pomorskom prijevozu robe
(IMDG) i Europski sporazum o medunarodnom cestovnom
prijevozu robe (ADR).

Litil-ionske ¢elije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom
38.3 Preporuke UN-a o transportu opasnih proizvoda -
Prirucnik s testovima i kriterijima.

U vecini se sluajeva posilika s baterijom tvrtke

STANLEY FATMAX ne mora klasificirati kao potpuno regulirani
opasni materijal klase 9. NajceSce se samo posiljke koje
sadrze litij-ionsku bateriju nazivnih vrijednosti viSih od 100 vat-
sati (Wh) moraju slati kao potpuno regulirana posiljka klase 9.
Sve litij-ionske baterije imaju oznaku vat-sati (Wh). Nadalje,
zbog slozenosti propisa, STANLEY FATMAX ne preporucuje
samostalno slanje litii-ionskih baterija zranom postom,

bez obzira na oznaku vat-sati. PoSiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zracnom po$tom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se poSiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost poSiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznaCavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priruénika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se toénima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnoci. Za optimalnu u€inkovitost i vijek
trajanja, bateriju pohranite na sobnoj temperaturi dok
nije u upotrebi.

2. Zadulju pohranu baterije preporugljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.




)

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati potpuno
ispraznjenu. Bateriju napunite prije upotrebe.

Oznake na punjacu i bateriji

Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu
se nalaziti sljiede¢e oznake:

Prije upotrebe progitajte priruénik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeliku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
Ne punite oStecene baterije.
Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “C i 40
°C.

HHMMEOE
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Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okoliSu.

C
]
2

STANLEY FATMAX baterije punite iskljucivo
odgovarajuéim STANLEY FATMAX punja¢ima.
Punjenje baterija koje nije proizvela tvrtka
STANLEY FATMAX punjacem tvrtke STANLEY
FATMAX moZe uzrokovati eksploziju baterije

i opasne situacije.

:
A

@ Baterij jt ljivati
‘{ 'L’ ateriju nemaojte spaijivatl.
Vrsta baterije

SFMCBLBY6 radi s baterijama napona 54 V.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: SFMCB6025,
SFMCB605, SFMCB6075 Pogledajte odlomak Tehnicki podaci
za viSe informacija.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:
1 Kuciste motora puhala
1 Cijev puhala

«  Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih o$tecenja
nastalih tijekom transporta.

«  Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime
prije same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliede¢i simboli:

Prije upotrebe progitajte priruénik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za o€i.

Alat ne izlazite kii ili visokoj vlazi i nemojte ga
ostavljati vani kad pada kisa.

Iskljucite alat. Prije odrzavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata.

Ljudi i Zivotinje trebaju biti barem 6 m od radnog
podrucja.

Promatracima ne dopustite da budu u blizini.

Zajaméena zvuéna snaga prema direktivi 2000/14/EZ.

103dB

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 9 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili
bilo koji njegov dio.
Moze doci do ozljeda i materijalne Stete.
Regulator brzine
Rucica za regulaciju okretanja
Rucka
Baterija
Tipka za oslobadanje baterije
Gornja cijev
Donja cijev

NOoOu s WN =

1 Priruénik s uputama



Namjena

Ovo puhalo projektirano je za profesionalne radove ¢iséenja i
otpuhivanja.
NEMOJTE upotrebljavati u vlaznim uvjetima ili u prisutnosti
zapaljivih teku¢ina i plinova.
NE dopustite djeci da dodu u kontakt s alatom.
Neiskusni korisnici ovog alata moraju biti pod nadzorom.
+ Malena djeca i nemoéne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
+ Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane
osoba (uklju€ujuéi i djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, kao ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZzena za njihovu sigurnost nadzire. Djecu se nikad ne
smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo
STANLEY FATMAX baterije i punjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 4 bude
potpuno napunjen.

Postavljanje baterije u alat
1. Baterijski ulozak 4 poravnajte s vodilicama u alatu (sl. B).

2. Gurnite ga u alat tako da se dobro ucvrsti u svom lezistu,
pri ¢emu se Cuje "Klik".

Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje & i bateriju Cvrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata (sl. B).

2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priruéniku u odjeljku koji se odnosi na punjac¢.

Baterije s pokazivacem stanja (sl. B)

Neke STANLEY FATMAX baterije opremljene su pokazivacem
koji se sastoji od triju zelenih LED lampica koje pokazuju
preostalu energiju.

Za aktivaciju mjeraca drZite pritisnut gumb 8. Tri zelene LED
lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije.
Kada je preostala razina energije u bateriji ispod granice upo-
trebljivosti, pokaziva¢ stanja ne svijetli i bateriju treba napuniti.
NAPOMENA: Pokaziva¢ stanja samo je indikacija preostale
energije u bateriji. On ne naznacuje funkcioniranje alata

i podloZan je varijacijama ovisno o komponentama proizvoda,
temperaturi i primjeni krajnjeg korisnika.

Sastavljanje (sl. C)

OPREZ: Osigurajte da sklopka blokadu bude

u blokiranom poloZaju da sprijecite da se sklopka
okidaca pokrene i da se baterija ukloni prije
pricvrséivanja ili uklanjanja cijevi. Sklop cijevi se
mora pricvrstiti na kuciste prije uporabe.

SASTAVLJANJE CIJEVI PUHALA

1. Poravnajte gornju cijev 6 s puhalom i donjom cijevi 7 na
gornju cijev prema prikazu na sl. C.

2. Cursto pritisnite gornju cijev na puhalo dok se blokada ne
ucvrsti i ne zacujete zvucni klik.

3. Nakon toga ¢vrsto pritisnite donju cijev na gornju cijev dok
se blokada ne u¢vrsti i ne zaCujete zvuéni klik.

4. Povucite cijevi da osigurate da su se uévrstile na mjesto.
NAPOMENA: Da uklonite bilo koju cijev, umetnite odvija¢
u rupu za deblokadu na kucistu. Podignite jeziCac iznutra
i povucite cijev prema van.

RAD
Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih
uputa i vazecih propisa.

UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, D)

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od teSke
ozljede, upotrijebite odgovarajuci polozaj ruku prema
prikazu.

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od teskih
ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK ¢vrsto drzite
uredaj.

DrZite rucku 3' jednom rukom prema prikazu na slici F.

Ukljucivanje (sl. A)
OPREZ: Ispushni otvor uredaja ne usmjeravajte
prema sebi ni prema drugim osobama.

OPREZ: Uvijek rabite zastitne naoCale. Ako radite
u prasnjavim uvjetima, nosite masku s filtrom.
Preporucuje se uporaba rukavica, dugih hlaca
i otporne obuce. Dugu kosu i labavu odjecu drZite
podalje od pokretnih dijelova.
1. Da ukljucite puhalo, pritisnite regulator brzine ..
2. Pustite okida¢ kako biste iskljucili puhalo.
Da blokirate puhalo, povucite rucicu za regulaciju
okretanja natrag 2. Puhalo radi na visokim brzinama
zato Sto se rucica pomice naprijed. Rucica za regulaciju
okretanja takoder se moze povuéi natrag da se pokrene
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puhalo tako da se prvo ne mora pritisnuti regulator
brzine.

+ Daiskljucite puhalo kada upotrebljavate rucicu za blokadu
brzine, gurnite ru¢icu prema prednjem dijelu puhala.

+  DrZite gista¢ jednom rukom kao $to je to prikazano na slici
D i o€istite sklop cijevi lijevo-desno nekoliko centimetara
iznad tvrde povrsine. Polako se kreéite prema naprijed
drzeci nakuplienu hrpu ispred sebe.

ODRZAVANJE

Ovaj STANLEY FATMAX elektricni alat projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju
i redovitom CiS¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoti¢no ukljuCivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punja¢ i akumulator ne mogu se servisirati.

O

[N
Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: PraSinu iz kucista ispuhnite suhim
zrakom ¢im primijetite nakupljanje necistoca oko
ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka
nosite za$titu za oci i odobrenu masku protiv prasine.
UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova

A alata nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake

kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti materijalima

upotrijebljenima u tim dijelovima.

Upotrijebite samo viaZnu krpu i blagi sapun.

Ne dopustite da bilo kakva tekucina prodre

u unutra$njost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte

u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim
proizvodom upotreba takvih dodataka uz ovaj alat
moZe biti opasna.
Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj
proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje
STANLEY FATMAX.
Od dobavlja¢a zatrazite informacije o odgovarajuc¢im
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije

E\/ oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati s
komunalnim otpadom.

]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potro$nje sirovina i o€uvanja prirodnih

resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi

www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija

Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad

bili s lako¢om obavljani.

Po isteku vijeka trajanja, baterije odbacite vodeci racuna

0 okoli8u:

+  Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.

+  Litij-ionske Celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediSte za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.

Jamstvo

1-godiSnje jamstvo

Svi STANLEY FATMAX elektricni alati ukljuéuju jednu godinu
jamstva kao standard. U slu€aju da elektri¢ni alat ima kvar
zbog greske u materijalima ili pri izradi u roku od jedne godine
od kupnje, STANLEY jam¢i da ¢e zamijeniti ili popraviti sve
neispravne dijelove bez naknade ili prema odabiru zamijeniti
uredaj bez naknade.

3-godisnje jamstvo

Registrirajte STANLEY FATMAX elektriéni alat u roku od &etiri
tiedna od kupnje i dobivate dodatne dvije godine jamstva.
Kada registrirate elektricni alat, u sluCaju da elektricni alat ima
kvar zbog greske u materijalima ili pri izradi STANLEY jaméi
da ¢e zamijeniti ili popraviti sve neispravne dijelove bez
naknade ili prema odabiru zamijeniti uredaj bez naknade.




JAMSTVENA IZJAVA

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montaZi.

4  Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.

Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporudili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normaine
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrZavati prilozenih
uputa o uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$tec¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

L HRVATSKI g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

4 Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+  Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
4 Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




RUCNI DUVAC
SFMCBLB76

Cestitamo!

Izabrali ste STANLEY FATMAX alat. DugogodiSnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da STANLEY FATMAX
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima
profesionalnih ruénih elektricnih alata.

Tehnicki podaci
Baterije i punjaci se prodaju zasebno (SFMCBLB76)

SFMCBLB76

Napon Ve 54
UK.ilrska Voo 54

Tip 1
Izlazna snaga W 1000
Protok CFM 550
Brzina vazduha Km/Hr 177
TeZina (bez baterije) kg 2,8

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca)
prema EN50636-2-100:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 89,0

Lys (nivo zvuéne snage) dB(A) 101,5

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 1,0
Emisiona vrednost vibracija ah = m/s? <2,5
Odstupanje K = m/s? 1,5

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN50636 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija
A vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je
loSe odrzavan, emisiona vrednost vibracija se moze
razlikovati. To moze znaCajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu.
To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zaétitu
rukovaoca od efekata vibracija kao $to su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija
radnih uzoraka.

Baterja | Izlazni | Ah -
kat. # napon
SFMCB6025 | 54 |25 X
SFMCB605 | 54 | 5 X
SFMCB6075 | 54 | 7,5 X

EZ izjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Ruéni duvaé
SFMCBLB76
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN60335-1:2012+A11:2014; EN50636-2-100:2014.
2000/14/EC Annex V DEKRA Certification B.V.,
Meander 1051 / P.O. PoStanski broj 5185 6825 MJ ARNHEM /
6802 ED
ARNHEM, Holandija
ID br. ovlaS¢enog tela: 0344
L4 (nivo izmerenog zvuénog pritiska) 89,0 dB(A);
odstupanje (K) = 1,0 dB (A)
Ly (garantovana zvuéna snaga) 103 dB(A)
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
STANLEY FATMAX sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini
uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije
STANLEY FATMAX.

A P

A. P. Smith

Tehnicki direktor

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija

10.11.2019

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, procitajte uputstvo za upotrebu.




Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite ra¢una
o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju
koja Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu
situaciju koja bi, ako se ne izbegne, moze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja moZe, ako se ne izbegne, izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana
sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne,
moZe dovesti do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektri¢nog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

OPSTA SIGURNOSNA UPOZORENJA
ZA UREDAJ

UPOZORENJE: Pri koriS¢enju uredaja sa mreznim

napajanjem/baterijom neophodno je pridrZavati

se osnovnih sigurnosnih mera predostroznosti,

ukljucujuci i one navedene u nastavku, kako bi se

smanjila opasnost od poZara, elektricnog udara,

telesnih povreda i materijalnih Steta.
Procitajte celo ovo uputstvo pre upotrebe uredaja, upoz-
najte se sa kontrolama i pravilnom upotrebom uredaja.
Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije sa ovim aparatom koja
nije preporucena u ovom uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizickih povreda.

Termin “uredaj” u svim dole navedenim upozorenjima odnosi
se na uredaje sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili uredaje
sa baterijskim napajanjem (beZi¢ni).

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE.

Kori§¢enje vaseg aparata

.

Uvek budite pazljivi kada koristite ovaj uredaj.

Radno podrucje treba uvek da bude Cisto i dobro osvetlje-
no. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

Aparat koristite samo po dnevnom svetlu ili sa dobrom
vestackom rasvetom.

Ne ukljucujte uredaj u eksplozivnim atmosferama,

na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili
prasine.

Nikada nemojte dozvoliti deci ili osobama koji nisu
upoznati sa uputstvima da koriste uredaj, lokalni propisi
mogu ograniciti starost operatera.

Ne dozvoljavajte da deca ili Zivotinje prilaze radnom
podrucju ili dodiruju uredaj ili kabl za napajanje.

Drzite decu, posmatrace i Zivotinje udaljeno tokom rada
sa uredajem. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.
Ovaj uredaj se ne sme Koristiti kao igracka.

Ne uranjajte aparat u vodu.

Ne otvarajte kuciste. Unutra se ne nalaze delovi koji se
mogu servisirati.

Li¢na bezbednost

Budite paZljivi, gledajte $ta radite i savesno radite sa
uredajem. Nemojte da koristite uredaj ako ste umorni

ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa uredajem moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Gde neophodno, koristite licnu zastitnu opremu.

Zaétitna oprema, kao $to su zastita za oci, maska

za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se ne

Kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne povrede.
Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac
bude iskljucen pre povezivanja elektriénog napajanja i/
ili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja uredaja. NoSenje
uredaja sa prstom na prekidacu ili uredaja sa prekidacem
koji su prikljuceni na napajanje izaziva nezgode.

Ne poseZite van doma$aja. Odrzavajte stabilan poloZaj

i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja
kontrola nad uredajem u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Kosu, odec¢u i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate

u pokretne delove.

KoriSéenje i odrzavanje uredaja

Pre upotrebe proverite da li je aparat oStecen i da li ima
neispravne delove. Proverite da li su delovi polomljeni, da
li su osteceni prekidaci, kao i bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad ovog aparata.

Ne koristite uredaj ako prekida¢ ne moZe da se ukljuci

i iskljuci. Svaki uredaj koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

uredaja pre vrSenja bilo kakvih pode$avanja, zamene
pribora ili odlaganja uredaja.

Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost
od slucajnog pokretanja uredaja.

Gde primenjivo, rezne alate odrZavajte tako da budu

o8tri i Cisti. Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim
ivicama rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.




Ne koristite aparat ako je neki deo ostecen ili neispravan.
Bilo koje oStecene ili neispravne delove treba da popravi
ili zameni ovla$ceni serviser.

Nikad ne pokuSavajte da uklonite ili zamenite bilo koji deo
0sim onog koji je naveden u ovom uputstvu.

Elektricna bezbednost

Utikaci aparata moraju da odgovaraju uticnici. Nikada i ni
na bilo koji na¢in nemojte modifikovati utikac. Ne koristite
nikakve uticne adaptere sa uzemljenim uredajima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Ne izlaZite uredaje kisi ili viaZnim uslovima. Voda koja
prodre u uredaju povecava opasnost od elektricnog udara.
Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti kabl
za noSenje, vucenje ili izvlacenje utikaca uredaja. Kabl
udaljite od izvora toplote, ulja, oStrih ivica ili pokretnih
delova. Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od
strujnog udara.

Pri upotrebi uredaja na otvorenom prostoru Koristite pro-
duzni kabl koji je podesan za upotrebu na otvorenom pro-
storu. Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upot-
rebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.
Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba uredaja

na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Nakon upotrebe

.

Kada se ne koristi, uredaj treba Cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van domaSaja dece.

Deca ne treba da imaju pristup odloZenim aparatima.
Kada se aparat skladisti ili transportuje u vozilu, treba

ga osigurati tako da se spreci kretanje usled iznenadnih
promena brzine ili smera.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

.

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac.

Punjac koji je podesan za jedan tip punjive baterije moze
izazvati opasnost od pozara ako se koristi sa nekom
drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama koje su
dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo koje druge punji-
ve baterije moZe izazvati opasnost od povreda ili pozara.
Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje od metal-
nih predmeta kao $to su spajalice za papir, novcici, kiju-
Cevi, ekseri, zavrtnjevi ili drugi sitni metalni predmeti koji
mogu da naprave spoj izmedu kontakata. Kratko spajanje
baterijskih kontakata moZe izazvati opekotine ili pozar.
Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do curenja
teCnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom. Ako

tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite i medicinsku
pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe izazvati
iritaciju koZe ili opekotine.

Servis

+  Postarajte se da vas uredaj servisira kvalifikovani servisni
tehnicar koji Ce koristiti samo originalne rezervne delove.
Time se osigurava bezbednost uredaja.

Dodatna sigurnosna uputstva za duvace

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili vrenje bilo koje
druge radnje ovim uredajem koja nije preporu¢ena u ovom

uputstvu za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda ifili materijalne Stete.

Nosite uvek radnu obucu i duge pantalone, da biste

zastitili svoja stopala i noge tokom rada sa uredajem.

Uvek iskljucite svoj proizvod, sacekajte da se ventilator

zaustavi i iskopCajte utikac iz uticnice kada:

- Napojni kabl se ostetio ili upetljao.

- Ostavljate svoj proizvod bez nadzora.

- Proveravate, podeSavate, Cistite ili radite na svom

proizvodu.

- Uredaj pone nenormalno da vibrira.

Prilikom rada nemojte postavijati usis ili izduv duvaca

blizu oci ili usi. Nikada nemojte duvati otpatke prema

posmatracima.

Nemojte koristiti na kisi ili ostavijati uredaj napolju kada

pada kisa.

Nemojte prelaziti staze ili puteve sa Sljunkom dok je vas

proizvod ukljucen u reZimu duvanja. Hodajte, nikada

nemojte tréati.

Nemojte odlagati vas uredaj na Sljunak dok je ukljucen.

Uvek pazite da cvrsto stojite, narocito na strminama. Ne

posezite van domasaja i drZite uvek ravnoteZu.

Ne stavijajte predmete u otvore uredaja. Nikada nemojte

koristiti uredaj kada su blokirani otvori, drzite udaljeno kosu,

malje, prasinu i sve Sto moZe da umanji protok vazduha.
UPOZORENJE: Koristite uvek vas proizvod na
nacin koji je opisan u ovom prirucniku. Vas proizvod
je konstruisan da ga koristite u uspravnom poloZaju
i ako ga koristite na bilo koji drugi nacin, to moZe
dovesti do povreda. Nikada nemojte koristiti va$
proizvod kada lezi na strani ili obrnuto.

Rukovaoc ili korisnik su odgovorni za nezgode ili opasnos-

ti koje nastanu prema drugim ljudima ili njihovoj imovini.

Nemojte nositi uredaj drzeci ga za Stitnik.

Kabl za napajanje uvek sprovedite nazad, dalje od

uredaja.

ﬁ UPOZORENJE: Ako se kabl osteti u toku koriscenja,

odmah iskopCajte kabl iz napajanja. Ne dodirujte kabl
pre nego Sto iskopcate napajanje.




+  Nemojte koristiti rastvarace ili tecnost za CiScenje da biste
ocistili svoj proizvod.
Koristite tup strugac da biste uklonili travu i prijavstinu.

*  Rezervni ventilatori su na raspolaganju kod
STANLEY FATMAX servisera. Koristite samo
rezervne delove i dodatnu opremu koju je preporucio
STANLEY FATMAX.

+ Svi zavrtnji i navrtke moraju biti pritegnuti da biste
osigurali bezbedne radne uslove uredaja.

Bezbednost drugih osoba

Uredaj se sme koristiti samo sa isporu¢enom jedinicom za napajanje

+ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

+  Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+  Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

+  Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

+  Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+  Slabljenje sluha.

+  Opasnosti po zdravije izazvani udisanjem praSine koja
se stvara pri koris¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om.)

Elektri¢na bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.
Uvek proverite da li napon elektro mreZe odgovara naponu na

identifikacionoj ploCici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaSeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Va$ STANLEY FATMAX punja¢ je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN60335; zato nije potreban kabl za
uzemljenje.

U slu€aju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim
kablom koji se moze nabaviti preko STANLEY FATMAX
servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

*  Bezbedno zbrinite stari utikac.

+ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
+  PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt

za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koriséenje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno.

Koristite odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni

prikljucak vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci).

Minimalni poprecni presek provodnika je 1 mm?; maksimalna

duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Punjadi
STANLEY FATMAX punjaci ne zahtevaju podeSavanje
i dizajnirani su za Sto jednostavniju upotrebu.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj prirugnik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
*  Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva
i oznake upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji
i proizvodu kaoji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Ne dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac.
Moze dodi do elektricnog udara.
UPOZORENJE: Preporuéujemo upotrebu FID
sklopke sa nominalnom strujom od 30mA ili niZe.
OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja
opasnosti od povreda, punite STANLEY FATMAX
punjive baterije.
Drugi tipovi baterija mogu eksplodirati izazivajuci
fizicke povrede i oStecenja.
OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
A se ne igraju sa aparatom.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikliucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punja¢u mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao $to su celicna
vuna, aluminijumska foljja ili nagomilavanje metalnih
opiljaka, ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od
Supljina na punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od
izvora napajanja kada se u njemu ne nalazi punjiva
baterija. IskopCajte punjac sa napajanja pre CiScenja




*  NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim
punjacima osim onih koji su opisani u ovom
uputstvu. Punjac i baterija su specijalno dizajnirani
za zajednicki rad.

*  Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢
samo za punjenje STANLEY FATMAX baterija.

Svaka druga primena moZe izazvati opasnosti
od poZara i elektricnog udara.

*  Ne izlaZite punjac kisi ili snegu.

*  Da biste punja¢ iskljucili iz struje, uvek vucite
utikac a ne kabl. To ¢e smanijiti opasnost od o$tecenja
elektricnog utikaca i kabla.

+  Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucénost njegovog slu¢ajnog povlacenja, gaZzenja
ili oStecivanja i naprezanja na druge nacine.

*  Ne koristite produzni kabl osim ako to nije
neophodno. Upotreba neprikladnog produznog kabla
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.

+  Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to
moze blokirati ventilacione otvore i dovesti
do prekomernog unutrasnjeg zagrevanja.

Punjac udaljite od izvora toplote. Punjac se ventilira kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

*  Ne ukljucujte punja¢ sa ostecenim kablom ili
utika¢em— odmah se pobrinite za zamenu.

*  Ne ukljuCujte punjac ako je bio izloZzen udarcu, ako
je pao ili je ostec¢en na drugi nacin. Odnesite ga
u ovla$ceni servisni centar.

*  Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni
servisni centar ako je potrebno servisiranje ili
popravka. Ako se nepravilno rastavi, moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

+ Uslucaju da je kabl za napajanje oStecen neophodno
je da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno

kvalifikovano lice kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

+ Iskljucite punjac iz struje pre radova na ¢iséenju.
Time ¢e se smanijiti opasnost od elektricnog udara.
Uklanjanje baterije nece smanijiti taj rizik.

*  NIKAD ne pokuSavajte da poveZete dva punjaca.

*  Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu
u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ priklju¢ite na odgovarajuc¢u utiénicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 7 u punjac tako $to ¢ete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signaliziraju¢i da je
proces punjenja poceo.

3. Zavretak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno

napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu.

Za skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme

za oslobadanje baterije @ na bateriji.
NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek
trajanja litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.
Indikatori punjenja

] Punjenje ————§
[l_] Potpuno napunjena _— E|

Odlaganje zbog vruce/ —_— 35
hladne baterije*
*  Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta
indikatorska lampica nastavlja da svetli tokom ove
operacije. Cim baterija dostigne prikladnu temperaturu,
zuta lampica se iskljuCuje i punja€ se vra¢a opet
u postupak punjenja.
Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije.
Ovaj punjac oznacava bateriju s kvarom tako $to se nece
ukljuciti ili prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem
punjaca.
NAPOMENA: To takode moze znaditi da je problem u punjacu.
Ukoliko punja€ oznacava problem, onda odnesite punja¢
i bateriju kod ovlad¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vrucée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je punjiva baterija previse vruca ili
previSe hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/
hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Punjac se tada automatski
prebacuje u rezim punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje
maksimalni vek trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi

na zidu, onda locirajte punjac u blizini elektriéne uti¢nice

i udaljeno od ¢oSkova ili drugih prepreka koje bi mogle da
spreCavaju protok vazduha. Koristite poledinu punjaca kao
Sablon za lociranje montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte
punja¢ bezbedno pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji
su najmanje 25,4 mm dugi sa precnikom glave zavrtnja od
7-9 mm, uvrteni u drvo na optimalnu dubinu tako da ostavljaju
5,5 mm od zavrtnja izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini
punjaCa sa zavrtnjima i gurnite ih do kraja u proreze.




Opsta uputstva za ¢iScenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje (iz mreZne uticnice) pre
radova na ¢iscenju. Necistoce i masnoc¢e mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu
ili mekanu nemetalnu cetku. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti
da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

Punjive baterije
Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloki broj i napon.

Isporu€ena punjiva baterija nije kompletno napunjena.

Pre upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo proCitajte
uputstva koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu
proceduru punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

*  Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Prilikom stavijanja ili
vadenja baterije iz punjaca moZe doci do paljenja pradine
ili pare.

*  Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

*  Punjive baterije punite samo u STANLEY FATMAX
punjacima.

*  NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

+ Alat i punjivu bateriju ne cuvajte i ne koristite
na mestima na kojima temperatura moze da poraste
do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene
zgrade tokom leta).

*  Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosSene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se
stvaraju pri sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

+  Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZzom,
pogodeno podrucje odmah isperite blagim sapunom
i vodom. Ako te¢nost iz baterije dopre u o€i, vodom
ispirajte otvoreno oko 15 minuta ili dok iritacija ne
prestane. Ako je potrebna medicinska nega: elektrolit
baterije predstavija meSavinu te¢nosti organskih
karbonata i litjiumovih soli.

+  Sadrzaji otvorenih baterijskih celijja mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh.
Ako simptomi i dalje postoje, potrazZite medicinsku pomoc.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Te¢nost
baterije se moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili
plamenu.

UPOZORENJE: Nikad ne pokuSavajte da otvorite
A punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuk-
lo ili o8teceno, ne stavijajte je u punjac. Ne gnjecite,
ne bacajte i ne ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite
punjivu bateriju ili punjac ako su bili izloZeni udarcu,
ako su pali, prevrnuli se ili oSteceni na drugi nacin
(npr. probuseni ekserom, udareni ¢ekicem, nagazeni).
MoZe dodi do elektricnog udara. OStecene punjive
baterije treba vratiti u servisni centar radi recikliranja.
@ UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemaojte
predmeti mogu doci u kontakt sa izlozenim
terminalima baterije. Na primer, ne postavijajte
baterije u kecelje, dzepove, kutije alata, kutije sa
opremom proizvoda, fioke, itd. gde postoje ekseri,
zavrtnji, kljucevi itd.
OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
A na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijiama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moze prouzrokovati poZar ako terminali
baterije nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim
materijalima. Prilikom transporta baterija uverite se
da su terminali baterije zastic¢eni i dobro izolovani
od materijala koji moZe dodi u dodir sa njim
i prouzrokovati kratak spoj.
STANLEY FATMAX baterije su uskladene sa svim primenjivim
propisima transporta kao $to je propisano prema industriji
i zakonskim standardima, u $to spadaju UN preporuke
o transportu opasnih dobara, Propisi za opasna dobra
Internacionalnog udruzenja vazdusnog transporta (IATA),
Internacionalni pomorski propisi za opasna dobra (IMDG)
i Evropski sporazum u vezi medunarodnog transporta opasnih
dobara putevima (ADR).
Litjum-jonske celije i baterija su testirane u skladu sa
poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje i kriterijumi UN
preporuka za transport opasnih dobara.
U vecini slu¢aja, STANLEY FATMAX baterija bice prihvacen
zbog Klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati
na ¢as (Wh) zahtevaju da budu isporuene kao kompletno
regulisana klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost
vat €asova oznaCenu na pakovanju. Pored toga, zbog
kompleksnosti propisa, STANLEY FATMAX preporucuje
vazdu$nu isporuku samih litijum-jonskih baterija bez obzira na
vat asove. Isporuke alata sa baterijama (kombinovani setovi)
se mogu vazdusno transportovati ukoliko vat €as baterije nije
veci od 100 Wh.




Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznac¢avanje
i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote
ili hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja
baterije, punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi
kada se ne koriste.

Za dugorocno skladistenje preporuuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

N

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su kori§¢eni u ovom priruéniku,
nalepnice na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati
sledece piktograme:

Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite oStecene baterije.
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Ne izlazite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 “Ci40 °C.

M=l

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.
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¢~ Punite STANLEY FATMAX baterije samo sa
DeBXXXv STANLEY FATMAX punjacima.

Punjenje baterija koje nisu STANLEY FATMAX bate-
rije sa STANLEY FATMAX punja¢ima moze dovesti
do njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

&7 jte punjive bateri
b7d Ne sagorevajte punjive baterije.
Tip baterije

SFMCBLBY6 radi na punjive baterije od 54 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: SFMCB6025, SFMCB605,
SFMCB6075 Pogledajte Tehnicki podaci za vie informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

Kuciste motora duvaca

Cev duvaca

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna o$tecenja na alatu,
njegovim delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo proCitati i razumeti
ovo uputstvo.

-

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

E

Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

([ ] ‘("

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Ne izlaZite alat kisi ili visokoj vlaznosti i ne
ostavljajte ga vani kada pada kisa.

Iskljucite alat. Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata.
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DrZite osobe i zivotinje najmanje 6 m udaljeno od
radnog podrugja.

B

Udaljite posmatrace.
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Direktiva 2000/14/EC garantovana zvuéna snaga.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 9, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove.
Moze doci do o$tecenja ili telesne povrede.
Okidac¢ sa regulatorom brzine
Rucica tempomata
Rucica
Baterija
Dugme za oslobadanje baterije
Gornja cev
Donja cev

Nou s WN =

Namena

Va$ duva¢ je dizajniran za profesionalne aplikacije duvanja.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.

Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

+  Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden
za korid¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica
bez nadzora.

+ Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica
(ukljuCujuci i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
0sobe, osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva
0 upotrebi uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od

povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu

bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/

postavljanja priklju¢aka ili pribora. Slucajno

pokretanje moze dovesti do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo STANLEY FATMAX
A punjive baterije i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata (sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 4 potpuno
napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u alat

1. Poravnajte bateriju 4 sa Sinama unutar alata (sl. B).
2. Ugurajte bateriju u alatu dok se ne utvrdi ¢vrsto
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata

1. Pritisnite taster za oslobadanje & i jako povucite punjivu
bateriju iz dr3ke alata (sl. B).

2. Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
u ovom priruéniku u odeljku o punjacu.

Punijive baterije sa pokazivatem napona (sl. B)

STANLEY FATMAX punjive baterije imaju pokaziva¢ napona
koji se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo
preostalog napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivac¢a napona 8 za
aktiviranje pokazivaca napona. UkljuCuje se kombinacija triju
LED lampica ozna¢avajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokaziva¢
napona ne uklju€uje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija
preostalog napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na
funkcionalnost alata i predmet je odstupanju zasnovano
prema komponentama proizvoda, temperaturi i primeni
krajnjeg korisnika.

Montaza (sl. C)

OPREZ: Uverite se da je prekidac za deblokiranje

u zabravijenom poloZaju da biste spreCili aktiviranje
duvaca i da je baterija uklonjena pre pricvrscivanja ili
odvajanja sklopa cevi. Pre upotrebe sklop cevi mora
da bude sklopljen na kucistu.

ZA SKLAPANJE CEVI DUVACA

1. Poravnajte gornju cev 6 sa duvacem, a donju cev 7 sa
gornjom cevi kao $to je prikazano na slici C.

2. Cvrsto gurnite gornju cev na duvagu, sve dok se brava ne
uklopi i dok se ne Cuje zvuéni Klik.

3. Zatim ¢vrsto gurnite donju cev u gornju, sve dok se brava
ne zabravi i dok se ne ¢uje zvuéni klik.

4. Povucite cevi da biste bili sigurni da su bezbedno
na mestu.
NAPOMENA: Za skidanje bilo koje cevi utaknite odvija¢
u otvor za otklju¢avanje na bo¢noj strani kuéista.
Podignite unutra jeziCak i izvucite cev vani.

RAD
Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenljivim propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podeSavanja ili uklanjanja/
postavljanja priklju¢aka ili pribora. Slucajno
pokretanje mozZe dovesti do povrede.




Pravilan polozaj ruke (sl. A, D)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, primenjujte pravilan poloZaj
ruke kao $to je pokazano na slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat

i budite pripravni za iznenadnu reakciju.

DrZite rucicu 3 jednom rukom, kao na slici D.

Ukljucivanje (sl. A)
OPREZ: Nemojte usmeravati izduvni deo prema
sebi ili prisutnim licima.
OPREZ: Uvek nosite zastitne naocare. Nosite
masku sa filterom ako je prasnjavo. Preporucuje se
koriS¢enje rukavica, dugih pantalona i ¢vrste obuce.
DrZite dugu kosu i labavu ode¢u udaljeno od otvora

i pokretnih delova.
1. Za ukljucivanje duvaca pritisnite okida¢ sa regulatorom

brzine 1.

2. Otpustite okidac za iskljucivanje duvaca.

Da biste zakljucali ventilator u uklju¢enom stanju,
povucite rucicu tempomata 2. Duvaé radi ve¢im
brzinama kako se rucica dalje pomera. Rucica
tempomata se takode moze povuéi unazad da bi se
duvac pokrenuo bez potrebe da se prethodno pritisne
okidac sa regulatorom brzine.

+  Da biste iskljucili duva¢ kada koristite rucicu
za zakljuéavanije brzine, gurnite ruicu prema prednjoj
strani duvaca.

+  Drzite duva¢ jednom rukom kao $to je prikazano u slici D
i pomerajte ga od jedne strane ka drugoj tako da se cev
sklop nalazi nekoliko centimetara iznad povrsine. Polako
koraajte napred i drzite akumuliranu gomilu otpada
ispred sebe.

ODRZAVANJE

Va$§ STANLEY FATMAX elektri¢ni alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u

pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od

pravilnog odrzavanja alata i redovnog ¢iscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od

A povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja priklju¢aka ili pribora. Slucajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

Punja¢ i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

[N
Podmazivanje
Vas$ elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

e

Ciséenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno
od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za
oci i odobrenu zastitu od praSine pri obavljanju ovog
postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iScenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navlaZena vodom i blagu
sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad
ne uranjajte bilo koji deo alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i
pribor, osim onih koje nudi STANLEY FATMAX; nisu
bili testirani sa ovim proizvodom, koriséenje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi moglo
biti opasno.
Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu
opremu koje je preporu¢io STANLEY FATMAX.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene

E ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

—

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,

smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.

ViSe informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija

Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lako¢om.

Na kraju njenog radnog veka treba je odloZiti vodeéi racuna

0 nadoj zivotnoj sredini:

+  Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.

+  Li-jonske ¢éelije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.




Garancija

Garancija od 1 godine

Svi STANLEY FATMAX elektriéni alati ukljuéuju standardno
garanciju od 1 godine. U slu¢aju da va$ elektricni alat postane
neispravan zbog greske u materijalima ili izradi u periodu

od 1 godine od datuma kupovine, STANLEY garantuje da ¢e
besplatno zameniti neispravne delove ili — zavisno od naseg
nahodenja — zameniti artikal besplatno.

Garancija od 3 godine

Registruje vas STANLEY FATMAX elektricni alat u roku od

4 nedelja od kupovine i steknite pravo na dodatne 2 godine
garancije.

Posle registracije vaseg elektricnog alata, a u slu¢aju vas
elektricni alat postane neispravan zbog greske u materijalima
ili izradi, STANLEY garantuje da ce besplatno zameniti
neispravne delove ili - zavisno od naseg nahodenja - zameniti
artikal besplatno.




PAYHA IYBANKA
SFMCBLB76
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Bu yectutame!

/3bpaste anatka og STANLEY FATMAX. MognHuTe Ha
MCKYCTBO, TEMENHMOT Pa3Boj Ha MPOM3BOAM U MHOBATUBHOCTA
ro npaBat STANLEY FATMAX epeH op HajooBepnusuTe
napTHEPN Ha KOPUCHULMTE Ha NPOheCOHAMHN eNeKTPUYHI
anatku.

TexHWukn nogaToum

EGTepVIVITe 1 NonHavuTe ce npofdasaaT 04BOeHO
(SFMCBLBT6)

SFMCBLB76
Hanon A 54
O6enuHeTo Kpanctso u Mpcka Ve 54
Tun 1
3ne3Ha MokHoCT W 1000
Cranka Ha npoTok Ky6Ha cTanka 550
Ha MUHYTa

Bpanta Ha Bo3ayx Km/Hr 177
TexuHa (6e3 6atepuckuoT kg 2,8

naker)

BpeaHocT Ha byyaBa v BpeHOCT Ha BUGpaLym (BekTopcka
cyma no Tpu ocku) cnopeg EN50636-2-100:

Lpy (HMBO Ha 3By4eH npuTucok Ha emucuja) dB(A) 89,0

Lya (n1BO Ha 3BYy4Ha MOKHOCT) dB(A) 101,5

K (otcTanyBatbe 3a AafaeHo HMBO Ha 3Byk) dB(A) 1,0

BpeaHoct Ha emucyja Ha BUGpaLwm ah = m/s? <25
Orcranysare K = m/s? 15

HuBOTO Ha emucuja Ha BUOpaLK AafeHo BO oBaa Tabena
€ 3MepEeHO BO CKMag Co CTaHAapAN3MPaHNOT TECT AaaeH
Bo EN50636 v moxe fja ce ynotpebyBa 3a cnopefyBatbe
Ha eaHa anatka co Apyra. Moxe aa ce ynoTpebysa 3a
npenuMnHapHa NpoLieHKa Ha 3NoXeHOCT Ha BUOpaLy.

MPEQYNPELYBAHKE: [leknapupaHomo HUBO Ha eMu-
A cuja Ha 8ubpayuu e 3a aagHume pexumu Ha paboma

Ha anamkama. Mefymoa, ako anamkama ce kopucmu

3@ pasnuYHU anukayuu, co pasnuyHu dodamouyu unu

cnabo ce 00pxysa, emucujama Ha subpayuu Moxe da

ce pasnukysa. Osa Moxe 3HayumesHo da 20 32011eMu

HUBOMO Ha U3MOXEeHOCM Ha subpayuu 80 mekom Ha

yenokynHuom nepuod Ha paboma.

[MpoueHkama Ha HUBOMO Ha U3OXEHOCM Ha

subpayuu ucmo maka mpeba da 2o 3eme 80 npedgud

8peMemo Koea anamkama e UCKITy4eHa unu Koaa e

8KIyYeHa HO CO Hea He ce u3gpulysa paboma.

Osa Moxe 3Ha4umesHo da 20 Hamanu HUgomo

Ha U3foxeHocm Ha 8ubpayuu 80 mekom Ha

yenokynHuom nepuod Ha paboma.

3a da ce sawmumu pabomHukom 00 nocneduyume

Ha gubpayuu, mpeba da ce npenosHaam

dononHumenHu mMepku 3a 6e3bedHocm Kako wmo

ce: 00pxyseare Ha anamkama u dodamoyume,

3amonnysare Ha paueme, opaaHu3ayuja Ha

pabomHume 3adayu.
batepuja | ManeseH | Ah -
Kat# HamnoH
SFMCB6025 54 2,5 X
SFMCB605 54 5 X
SFMCB6075 54 75 X

EC-[leknapauuja 3a coobpasHoCT
HMPEKTVIBa 3a MalluHKU

C€

PayHa [lyBanka
SFMCBLB76

STANLEY FATMAX neknapupa Aeka Npon3BofuTe onuiiaHm
nog TexHU4KU nodamoyu ce BO CKMag co:

2006/42/EK, EN60335-1:2012+A11:2014; EN50636-2-100:2014.

2000/14/EK, AHekc V DEKRA Certification B.V.,
Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ ARNHEM / 6802 ED
APHXEM, Xonanguja
MoeHtudukaumckn 6poj Ha nasecteH opra: 0344
Lpx (M3MepeHo HMBO Ha 3By4eH npuTucok) 89,0 dB(A);
otcranysare (K) = 1,0 dB (A)
Ly (rapaHTupaHa 3By4Ha MokHocT) 103 dB(A)

OBue Npou3BoaM UCTO Taka Ce BO ckrnag co [Aupektusata
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noBeke uHopmaLuy, Be
Morvme fia ctanete Bo koHTakT co STANLEY FATMAX npeky
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criefHaBa aipeca N ia norneaHeTe o apyrara cTpaHa Ha
ynaTcTsoTo.

[lony noTNMLLIAHNOT € OAroBOPEH 3a COCTaBYBathe

Ha TEXHWYKUTE NOAATOLM Y ja [jaBa OBaa [eknapauuja Bo
ume STANLEY FATMAX.

A P

A. P. Smith

TexHUuKI AnpeKTop

STANLEY FATMAX EBpona, Egide Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Benruja

10.11.2019
NPEAYNPERYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 noxap, npoyumajme 20 ynamemeomo 3a
ynompeba.

DOedmHnumu: Hacokm 3a 6e36eaHa ynotpeba

[lonyHaBeaer1Te AeNHALIN rO ONULLYBAAT HABOTO Ha
CEpPMO3HOCT Ha Cekoj curHaneH 36op. Be monume fa ro
npoynTaTe ynaTcTBOTO M A2 06PHETE BHUMaHWE Ha OBUE
cumbony.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyauyuja Ha HenocpedHa
onacHocm Koja, OOKOIIKy He ce u3bezHe, ke
npedussuka cMpm unu cepuo3xa noepeda.

TNMPEQYNPEQYBAHE: O3Hayysa cumyayuja Ha
nomeHyujanHa onacHocm Koja, OOKOJTKY He ce
usbeeHe, 6u Moxena O0a npedussuka cMpm unu
cepuo3Ha nogpeda.
MPETMA3/IMBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha NOmeH-
A yujanHa onacHocm Koja, O0KOMKY He ce u3bezHe,
Moxe da npedussuka nomana unu cpedHa nospeda.
U3BECTYBAHE: O3Havysa Ha4uH Ha pabometse
Koj He e nogp3aH co nogpeda Ha pakysayom u
Koj, OOKOSIKY He ce usbeeHe, Moxe 0a npedussuka
owmemysate Ha uMom.

A O3Hauyysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

A OsHauysa pusuk 0d noxap.

ONLUTW BE3BEOHOCHU NPEAYNPEAYBAA
3AYPEQOT

TNPEQYNPEQYBAHKE: Koza ce ynompebysaam
enekmpuyHu/6e3xuyHuU ypedu, mopa da ce
no4umysaam 0cHosHUMe Mepku Ha 6e3bedHocm,
8KnyJysajku 2u u criedHume, 3a da ce Hamanu
pu3uKkom o0 noxap, enekmpuyeH yoap, UYHU
nospedu u MamepujanHa wmema.
+  [Ilpoyumajme 20 yenomo ynamemeo 3a ynompeba
nped Oa 20 kopucmume ypedom, 3ano3Hajme ce co
KoHmponume u coodeemHama ynompeba Ha ypedom.

*  Hamenama e onuwa+a 60 08a ynamcmeo 3a ynompeba.
Ynompebama Ha koja 6uno nomowHa onpema unu
0o0amok unu u3spuiysaremo Ha kou 6uno pabomu
€0 080j anapam 0C8eH OHUE NpenopayaHu 80 0ga
ynamcmeo 3a ynompeba moxe da npedussuka pusuK
00 nospeda Ha pakysa4om.

TepmuHOT ,ypea’ BO cUTe AONY HAaBELEeHU Mepku 3a

6e36eaHOCT ce oiHeCYBa Ha BaLLMOT €NEeKTPUYEH ypes LTo

paboTu Ha cTpyja (nMpeky kaben) unu Ha enekTpuyeH ypen
wTo pabotu Ha 6aTepum (Be3km4eH).

COYYBAJTE 't CUTE NPEAYMPEAQYBAHA
3A BE3BE[HOCT U YNATCTBA 3A UOHO
MPEFNENYBAHKE.

Ynotpeba Ha BawnoT ypegoT

+  Cekozaw 8HuUMasajme Koza 20 Kopucmume anapamom.

« O0pxysajme 2o pabomHomo mecmo yucmo u 0o6po
oceemeHo. [peHampynaHu u memHU Mmecma ce
npu4uHa 3a He3200U.

* Ynompebysajme 20 ypedom camo npu dHesHa
cgemmocm unu npu 006pO 8EWMAYKO 0C8EMITy8atbe.

*  Hemojme da 2o ynompebysame gawiuom yped 80 ekcnio-
3UBHU OKPYXKyBatba, Kakeu WMo nocmojam Koza uma npu-
Cycmeo Ha 3anannusu meyHoCmu, 2aco8u U YECMUYKU.

*  Hukozaw He um 00380/1y8ajme Ha Oeya uniu Ha nyre Kou
Wwmo He ce 3ano3HaeHu co ynamemeama 0a 20 Kopu-
cmam ypedom, nokanHume npagusa Moxebu umaam
ymepdeHo cmapoCcHa epaHuya 3a pakysare co ypedom.

*  He um Oossonysajme Ha deya unu xugomHu da ce
npubnuxam o pabomHomo mecmo usnu da 20 donupaam
ypedom unu kabesom 3a Hanojysarse.

« [lpxeme eu deyama, Habrbydysadume U KXUBOMHUME
noxacmpaxa dodeka pabomume co ypedom.
Odenekysatbe Ha 8HUMaHUemo Moxe da npedusguka da
usaybume KOHMpOna.

+ 080j yped He cmee da ce ynompebysa kako uepayka.

* He nomonysajme 20 anapamom g0 goda.

+  He 20 omeopajme kykuwmemo. BHampe Hema Oenosu
wmo moxe 0a au nonpasa KOpUCHUKOM.

JlnyHa 6e36epHocCT

«  budeme npemnasnusu, HUMasajme wmo npasume
U Kopucmeme noeuka koza pabomume co ypedom. He
ynompebysajme yped ko2a cme yMOpPHU Unu Ko2a cme
nod enujaHue Ha poeza, ankoxon unu nekogu. EoexH
MOMEHM Ha He8HUMaHUe 3a 8peme Ha pabomerse co
yped moxe 0a 0osede 00 cepu3Ha fluyHa nospeda.

+  Koea e nompebHo, kopucmeme onpema 3a fluyHa
3awmuma. 3awmumHama onpema, kako wmo ce
WMUMHUYU 3@ 04U, Macku Npomus npas, Henu3zayku
CU2YPHOCHU 0BY8KU, WIeMo8U Unu WmUmHUyu 3a
ciyxom, Ke 20 Hamasu 6pojom Ha nospedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu ycrosu.




Cnpeyeme HeHaMEPHO BKITy4yBatbe Ha anamkama.
0O6esbedeme npekuHysayom da 6ude 80 ucKyyeHa
nonoxba nped 0a 2o npukydume ypedom Ha cmpyja unu
Ha bamepucku nakem, unmu nped 0a 20 nodueHeme unu
npeHecysame ypedom. [peHecysarsemo Ha ypedu co
npcm Ha npeKuHy8a4om Uiu NPUKITyqyeare Ha Uu3eop Ha
cmpyja Ha 8kiy4yeHu ypedu moxe da dogede Ao He3200u.
He nocezajme npedaneky. Lispcmo cmojme Ha

3eMjama u umajme paMHOmexa 60 ceKoe epeme.

Osa 0803moxy8a nodobpa koHmpona Had ypedom 6o
HEeoYeKysaHu cumyayuu.

Obneyeme ce coodgemHo. He Hoceme wupoka

obneka unu Hakum. [Jjpxeme eu kocama, obnekama

U pakasuyume Hacmpaxa 00 nodeuxHume deosu.
ULlupokama obriexa, Hakumom unu doeama Koca MOxe
0Oa budam hameHu 80 nodsuxHUMe Aenosu.

Ynotpeba u rpuxa 3a ypegot

ped ynompeba, nposepeme danu anapamom

€ owmemeH unu uma HeucnpasHu denosu. lposepeme
Oanu uma cKpuieHu 0enogu, owmemysare Ha
npekuHysayume unu 6uso kakea dpyaa cocmojba wmo
6u moxena 0a enujae Ha He2080mo pabomertse.

He 20 ynompebysajme ypedom Aokoriky npekuHysa4om
He 20 8Kkny4dysa u ucknydyea. Cekoj yped wmo He Moxe
0a ce KoHmposupa NPeKy NPeKuHysa4yom e onaceH

u mMopa Oa bude nonpaseH.

Vcknydeme 20 npukmy4okom 00 u3gopom Ha cmpyja unu
00 bamepuckuom nakem 3a ypedom nped da npasume
nodecysarba, MeHysame 0odamouyu unu nped da 2o
odnoxume ypedom.

Taksume npeseHmugHU 6e36e0HOCHU MEepPKU 20 Hamary-
8aam pU3uUKOm 3a CITy4ajHo eKry4ysarbe Ha ypedom.
Koza e moxHo, 00pxysajme 2u anamkume 3a ceyerbe
ocmpu u yucmu. lMpagunHo 00pxysaHUme anamku 3a
ceyetrve co ocmpu pabosu 3a cederse umaam nomana
warca 0a ce 3a2nasam U NOECHO ce ynpasysaam.

He kopucmeme 20 anapamom ako Hekoj desn

€ owmememeH unu 0eghekmeH.

0O6esbedeme owmemeHume unu HeucnpasHume denogu
0Oa budam nonpaseHu unu 3ameHemu 00 cmpaHa Ha
oslacmeH cepsucep.

Hurkozaw He ce 0budysajme 0a omcmpaHume unu 3amMeHu-
me 6ur1o Koj Oeft, 0C8eH OHUE Ha3HaYeHU 80 08a ynamcmeo.

Be3begHocT of enekTpuyeH yaap

.

puky4okom Ha ypedom mopa da ce cosnara co
wmekepom. Hukozaw He 20 npenpasajme NpUKITy4oKom.
He ynompebysajme adanmepcku npukmy4oyu co
3a3emjeHu ypedu. HenpenpageHume npukmy4oyu

U co008emHUMe NPUKIYYHULU Ke 20 HaManam pusukom
00 enekmpuyeH yoap.

He eu usnoxysajme ypedume Ha Q0X0 UNU 8/1aXHOCM.
Haenezysaremo Ha 8oda 60 ypedom 20 320/1emysa
pusukom 00 enekmpudeH yoap.
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He 20 3noynompebysajme kabenom. Hukoeaw He

20 ynompebysajme kabeiom 3a Hocetbe, 8rieyerse

unu uckny4yysare Ha ypedom. [jpxeme eo kabenom
Hacmpaxa 00 moniuHa, Maciio, ocmpu pabosu usnu
nodguxHu denogu. OwmemeHume unu 3annemkaHume
kabnu 2o 3eoemygaam pusukom od enekmpuyeH ydap.
Koea pabomume co yped Hadsop, ynompebysajme
npodomkeH kaben Koj e coodsemeH 3a Ha0gopewHa
ynompeba. Ynompebama Ha kaben wmo e coodeemeH
3a Ha0gopewHa ynompeba 2o Hamasysa pu3ukom o0
enekmpuyeH yoap.

Ako pabomeremo co yped 80 efiaxHa cpeduHa He
moxe da ce usbezHe, ynompebysajme 3awmumHa
OugpepeHyujanHa (FID) cknonka. Ynompebama Ha
3awmumHa OughepeHyujanHa (FID) ckmonka eo
Hamarysa pusukom o0 enekmpuyeH yoap.

Mocne ynotpeba

Koea He ce ynompebysa, ypedom mpeba da ce 00moxu
Ha cyso, 006po npogempeHo mecmo, Hadgop 00 docee
Ha deya.

[Jeuama He mpeba d0a umaam npucman 9o
cknadupaHume anapamu.

Koza ypedom e 0dnoxeH unu ce npesesysa co 803uI0,
mpeba 0a ce cmasu 80 bazaxHukom unu da ce
npuyspcmu 3a 0a ce cNpeyu He2080 NOMECMYyBatbe Kako
pesynmam Ha HeHalgjHU NPOMEHU Ha 6p3uHama unu
npaseyom.

Ynotpeba v ogpxyBame Ha 6aTepuckn anatku

onHeme camo co nosHay Koj e onpedenieH 00 cmpaHa
Ha npousgedysaqom.

[MonHay wmo odzoeapa Ha edeH mun Ha Gamepucku
nakem moxe da dogede 00 pu3uk koea ce ynompebysa
co Opye bamepucku nakem.

Kopucmeme enekmpuyHu anamu camo co cneyughuyHu
HasHayeHu 6amepuu. Ynompebama Ha 6uro kaksu
Opyau bamepucku nakemu mMoxe da dogede Ao pusuk 00
nospeda unu noxap.

Koea 6amepuckuom nakem He ce ynompebysa, Opxeme
20 HacmpaHa 00 dpyau MemarnHu npedmemu Kako wmo
ce: CnojHULU 3a Xapmuja, NapuyKu, Kimy4esu, wajku,
3aspmku unu dpyeu Manu MemainHu npedmemu Kou
moxam da Hanpaeam cnoj nomery 0gama bamepucku
mepmuHanu. lpageremo Ha kpamok cnoj nomery
b6amepuckume mepmuHasu Moxe da npedussuka
U320PEHUYU Unu noxap.

TeuyHocm moxe da 6ude ucghprieHa 00 6amepujama
nopadu HenpagunHa ynompeba; He ja donupajme.
[oxonky cnyyajHo dojde 0o donup, ucnnakHeme co
800a. [Jokosnky me4yHocma dojde 60 donup co o4ume,
nobapajme u meduyuHcka nomowl. TeyHocma uchpieHa
00 6amepujama moxe da npedusguka upumauuja unu

uszcopeHuyu.
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Cepsuc

+  Bawume ypedu mpeba Oa eu cepsucupa keanugukysaHo
NUYe Koe Kopucmu camo UOEHMUYHU Pe3epeHU
Oenosu. Baka ke 6udeme cueypHu Oeka ce 00pxysa
6e3bedHocma Ha ypedom.

[lononHuTtenny ynarcTaa 3a 6e36efHOCT 3a AyBanku

HameHara e onvwaHa Bo 0Ba ynaTcTBO 3a ynoTpeba.
Ynotpe6ata Ha Kkoja 6urno nomoLLHa onpema unu 4ogaTok,
N U3BPLLYBAETO Ha kon Buno paboTu co oBaa anatka
OCBEH OHYe Mpenopayaxi BO 0Ba ynaTcTBo 3a ynoTpeba,
MOXe [ NPeau3Buka puauk oA NoBpesa Ha pakyBayoT 1nm
OLUTETYBAkE HA UMOT.

+  3adaeu 3awmumume sawume cmanana u Ho3e
Oodeka pakysame co ypedom, cekoeaw Hoceme
npoghecuoHanHu 0bysku u 002U NaHMaroHU.

+  Cekozaw uckmyyysajme 2o sawuom npou3goo,
0o3soneme My Ha geHmunamopom 0a 3anpe
U omcmpaHeme 20 kabesiom 00 Wmekep Koza:

- Kabenot 3a HanojyBatbe € OLUTETEH N 3anneTkaH.

- ToocraBate BawwmoT ypep 6e3 Haazop.

- TonposepyBate, nofecysate, YCTUTE UMK
paboTuTe Ha BaLLMOT NPOU3BOA.

- AKO ypenoT noYHe npekyMepHo fia ce Tpece.

*  He 20 npubnuxysajme 81e3HUOM UMU U3/IE3HUOM OMBOP
Ha yucmayom 0o o4ume unu ywume dodeka pabomume.
Hukozaw He au Oysajme ocmamoyume KOH npucymHume
nuya.

+  He 20 kopucmeme Ha ox0 u He 20 ocmasajme Ha
omeopeHo dodeka 8pHe.

*  He nomuHysajme HU3 MakadamMcKu namexu uu namuwma
0odeka 8awLom npou3sod e 8Kiy4eH 80 PEXUM Ha
Oysarwe. O0eme, Hukoeaw Hemojme Oa mpyame.

+  He 20 cnywmajme sawuom yped 8p3 necok dodeka
€ BKITyYeH.

+  Cekozaw budeme cueypHu 60 sawama nodnoea,
ocobeHo Ha ydonHuya. He nocezajme npedanexy
U nocmojaHo 00pxysajme paMHomexa.

*  Hemojme da cmasame Huwmo 8o omeopume. Hukozaw
He 20 ynompebysajme ako omgopume ce bIoKUpaHU -
yucmeme 20 00 enakHa, nepdysu, npas u ce dpyeo wmo
Moxe 0a 20 Hamanu NPOMoKom Ha 8030yX.

MPEAQYMNPEQYBAHKE: Cekoeaw kopucmeme 20
8awWwuom npou3eod Ha Ha4yUHOM WMo e onuwaH

80 08a ynamcmeo. Bawuom npou3sod e HameHem
3a ynompeba 60 ucnpaseHa nonoxba u moxe 0a
0osede Ao nogpeda ako ce kopucmu 80 Opyea
nonoxba. Hukozaw He 20 8kny4ysajme npousgodom
aKo e J1eeHam CmMpaHuyHo Unu Haonaky.

+  Pakysayom unu KopucHukom e 002080peH 3a HecpeKkume
U onacHocmume Wwmo UM ce crydysaam Ha dpyaume
N1yfe Unu Ha HUgHUOM UMomM.

+ He 2o npeHecysajme ypedom co Opxere Ha kabenom.

+ Cexkoeaw Hacodysajme 20 kabenom HaHa3ad, HacmpaHa
00 ypedom.

NMPEAYNPERYBAHKE: Axo Hekoj kaben ce owmemu
npu ynompeba, sedHaw uckyyeme 20 00 Wmekep.
Hemojme 0a 20 donupame kabesiom nped da 2o

uckmny4yume 06 wmekep.
* He ynompeﬁyeajme pacmeopysa4u unu meyHocmu 3a

yucmerbe NPpu YUCMEHEMOo Ha 8aluuom npoussoo.
Ynompebeme mana cmpyearika 3a 0a ja omcmpaHume
mpesama U Heyucmomujama.

+ PesepeHu geHmunamopu ce docmanHu Kaj cepsucepume
Ha STANLEY FATMAX. Ynompebysajme camo pe3epsHu
0Oernosu u dodamouyu npenopadaHu 00 cmpaHa Ha
STANLEY FATMAX.

« Odpxysajme au cume 3a8pmMKU, BUHMOBU U HAaBPMKU
0o6po 3ameeHamu 3a da ce ocueypame Oeka ypedom
e b6esbedeH 3a Kopucmetse.

BeabegHOCT Ha Apyru Ninua

OBoj ypen Tpeba fa ce ynoTpebysa camo co eanHuLaTa 3a

HarojyBatbe LTo € 06e3beseHa co ypenoT

+  080j yped He e HameHem 3a ynompeba 00 cmpaHa
Ha nuya (8kmyqysajku u 0eya) co HamaneHu U3UYKU,
CemUITHU Unu MeHmanHu cnocobHoCmu, unu Kou
HeMaam UCKYCmeO U 3Haete, 0C8EH ako He UM ce
npyxeru Had3op unu ynamcmea 3a ynompeba Ha
ypedom 00 cmpaHa Ha nuye Koe e 002080pHO 3a
HusHama 6e3bedHocm.

+  Tpeba 0a ce Hadenedysaam deyama 3a Oa ce ocueypa
Oeka He cu ugpaam co ypedom.

OcraHatu pusnum

Kora ce ynotpebysa anatkata Moxe fia ce jaBat

[JOMONHUTENHM NPEOCTaHATH PUSMLIYW LITO HE CE BKITyYEHU

BO Npegynpeaysarata. OBue pusnLy MoXxe da ce nojasat

nopazy HenpaewuiHa ynotpeba, AonroTpajHa ynoTpeba u ap.

[ypw v ako ce NpumeHaT cooaBETHUTE NpaBuna 3a

6e36eaHocT 1 ce BoBese He3benHoCHa onpema, oapeseHn

OCTaHaTV pu3nLm He Moxe fa ce usberHar. Toa ce:

+ [logpedu npedussukaHu nopadu onup Ha 8PMEYKU LU
nodBuXHU denosu.

+ [lospedu npu meHysatse Ha denosu, ceyuna umu
dodamouu.

+ [lospedu npedussukaHu nopadu doneompajHa ynompeba
Ha anamkama. Koza Kopucmume anamka nodone
nepuod, obesbedeme da npagume nospemMeHuU naysu.

« Owmemysatbe Ha cryxom.

+  3dpascmeeHume onacHocmu npedussukaHu 00 duliere
Ha npas npousgedeH 00 ynompebama Ha Bawama
anamka (Ha npumep: obpabomka Ha dpeo, ocobeHo 0ab,
byka u ugepuya.)




Be3begHOCT o eNnekTpuyeH yaap

EneKkTpomMoTOpoT € HaMeHeT camo 3a pa60Ta CO onpefeneH
HanoH.

Cekoralu npOBepyBajTe [anun HanoHoT o4 6aTepMCKVIOT naket
0froBapa Ha HamnoHOT LUTO e [jeKnapupaH Ha nnoukara. hcto
Taka ocmrypajTe HamoHOT Ha BaLLKOT MonHaY Aa ce coBnara
CO HanoHOT 04 NpUKNy4HULaTa 3a Cprja.

Bawwwmot STANLEY FATMAX nonHay e ABOjHO

D n3onupaH Bo cknag co EN60335; 3atoa He e
notpe6Ha XwLa 3a 3a3emjyBatse.

[lokonky enekTpu4HUOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMEHET CO CreLjanHo noaroTeeH kaben To e fgoctaneH
npeky Mpexara Ha cepaicu Ha STANLEY FATMAX.

3ameHa Ha NpUKITY4OKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba aa ce MOHTVpa HOB MPMKITYYOK 3a CTpyja:

*  BHumamenHo ocriobodeme ce 00 cmapuom NPUKITy4OK.

+  [lospseme 20 kacheasuom kaben co mepmuHanom wmo
€ nNod HanoH 80 NPUKIy4OKOM.

+  [logp3eme 2o cuHuom kaben co Heymparnd{uom mepmuHarn.

TNPEOYNPEQYBAHE: Huwmo He cmee Oa ce
nosp3ysa Ha mepmMuHaom 3a 3a3emjysare.
CrieneTe v ynatcTBaTa 3a MOHTUpatrse 1 obesbeaeTte
KBANUTETHM MPUKIYHOLIW.
lMpenopavaH ocurypysau: 3 A.

Ynotpe6a Ha NpoaomKeH Kaben

MpopomkeH kaben He Tpeba fa ce ynotpebyBa OCBEH ako
He e ancomyTHO NoTpebeH. YnotpebyBajTe NpopomkeH
kaben co NpoBepeH KBANMUTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT
MPUKNYYOK Ha BaLLMOT MOMHaY (NornegHeTe BO AENOT
TexHuyku nodamoyu). MUHUMANHUOT NONpPeyeH Npecek Ha
MPOBOAHUKOT € 1 mm?; MakcumarnHata fomkuHa e 30 m.
Cekoralu LienocHo oaMoTajTe ro kabenot kora ynotpebysate
npoLomkeH kaben oa Makapa.

COYYBAJTE 't OBUE YNATCTBA

MonHaun

STANLEY FATMAX nonHaunte Hemaat notpeba of Hukakso
noaecyBatbe v HanpaBeHu ce a G1aaT LWTO e MOXHO
noeHOCTaBHM 3a ynoTpeba.

BaxHu ynatcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cuTe NonHaum
Ha baTepun

COYYBAJTE ' OBUE YINATCTBA: OBoj npupayHuk cogp-
X BakHW 6368 AHOCHM 11 onepaTUBHYM ynaTcTBa 3a KoMnaTu-
61nHK nonHayn 3a 6atepun (BUaEeTe BO TexHUYKM NoaaToLy).
+  [ped da eo ynompebume nonHa4yom, npoyumajme
2u cume ynamcmea u 03Haku 3a 6e3bedHocm Ha
nonHayom, 6amepuckuom nakem u Ha npou3godom co
Koj ce ynompebysa 6amepuckuom nakem.

| MAKE[IOHCK 4

MPEAQYMNPEQYBAHE: OnacHocm 00 enekmpudyeH
ydap. He dossonysajme 6urno kakea meyHocm 0a
Hasrne3se 80 nontHa4om. Toa moxe da 0ogede 00
enekmpu4eH yoap.
MPELYNPERYBAHbE: lNpenopayysame ynompeba
A Ha 3awmumHa dughepeHyujanHa (FID) ckmonka co
pejmuHe Ha OucghepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu
nomarky.

MPETIA3/IMBOCT: OnacHocm 00 u320peHuyu.

A 3a da 20 Hamanume pusukom 00 nospedu,

nonHeme camo nonHugu 6amepuu npoussedeHu 00
STANLEY FATMAX.

[Lpyaume gudosu Ha 6amepuu moxam da

nykHam, npedussukysajku nogpeda Ha pakysayom
U owmemysarbe.

MPETIA3JIMBOCT: Tpeba Oa ce Halznedysaam

A Oeuyama 3a Oa ce ocueypa deka He cu uepaam co

ypedom.

U3BECTYBAHE: [10d 0dpedeHu okosmHocmu,

Ko2a nosHa4om e npukyyeH Ha 0080 Ha cmpyja,
cmpaHo menio Moxe da npedusguka Kpamok cnoj
nomery U3noxeHUme KOHMakmu 3a NoJHeH-e 80
nonHayom. Cmpaxume mefna wmo cnposedysaam
enekmpu4yHa cmpyja kako Wmo ce YenuyHa eonHa,
anymuHuymcka ¢ghonuja, buno kakeo Hacobupare Ha
MemanHu Yecmuyku unu dpyau cmpaHu mena mopa
0Oa ce Opxam nodarneky 00 omeopume Ha nosiHayom.
Cekoeaw uckmyyysajme 20 nosHa4yom 00 U3gop Ha
cmpyja koea Hema 6amepucku nakem 8o 0meopom.
Ucknydeme 20 nonHayom 00 wmekep nped da
3ano4yHeme da 20 yucmume

*  HEMOJTE da ce o6udyeame da 20 nonHume
6amepuckuom nakem co 6usno kou dpyau NoIHa4u
0C8EH OHUE CNOMEeHamu 80 08a ynamcmeo.
[MonHayom u 6amepuckuom nakem ce cneyujanHo
HanpaseHu 0a pabomam 3aedHo.

+  0sue nomHa4u He ce HameHemu 3a 6uso kakea dpyaa
ynompeb6a 0CceeH 3a NosHek€e Ha NoaHueu 6amepuu
npouseedeHu 0d STANLEY FATMAX.

Kaxea 6uso dpyea ynompeba moxe O0a dosede 00 pu3uk
00 noxap unu enekmpuyeH yoap.

*  He 2o usnoxyeajme nonHayom Ha Aox0 unu cHez.

* [loeneyeme 3a npuky4okom a He 3a kabenom koaa
20 UCKITyYyy8ame nosiHa4yom o0 NpuKMyyHUYyama 3a
cmpyja. Osa ke 20 Hamanu pu3ukom o0 owmemyeare
Ha eflekKmpUYHUOM NPUKIYYOK U Ha kaberom.

+  0O6e3bedeme deka kabesom e soyupaH 3a 0a He
2asume 8p3 He2o, 0a He ce conHyeame 00 He20 unu
Ha Hekakoe Opy2 Ha4uH da My HaHecygame nompec
unu wmema.

*  He ynompebyeajme npodomxeH kaben AOKosKy
moa He e ancoiymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha
HecoodgemeH npodomkeH kaben moxe 0a dosede 00
Ppu3uK 00 noxap unu enekmpuyeH yoap.
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*  He nocmaeysajme 6usno kakeu npedmemu ep3
nosHa4yom u He 20 nocmasyeajme nojaHayom
8p3 Meka noeplUHa Koja Moxe da 2u 6710Kkupa
omeopume 3a eeHmunayuja u da dogede 00
npemepaHo eHamMPeLWHOo 3azpesatbe.

Mocmasajme 20 nostHayom HacmpaHa 00 kakeu

6urio ussopu Ha monnuHa. MonHayom ce geHmusupa
npeky omeopume Ha 2opHama u 0onHama cmpaxa 00
KyKuwimemo.

+  He ynompe6ysajme nonHay co owmemeH kaben unu
npukny4ok — obesbedeme mue sedHaw da 6udam
3ameHemu.

+  He ynompebysajme nonHay dokonky moj npempnesn
cuneH ydap, unu 6un ucnywmeH unu owmemeH Ha
Kkakoe 6uno dpya HayuH. OOHeceme 20 80 ognacmeH
cepeuceH yeHmap.

+  He 20 packnonysajme nonHayom; odHeceme 20
80 08/1aCMEH CepaUCEH YeHmap Koaa Ke 6ude
nompebeH cepeuc unu nonpaeka. HenpasunHomo
cknonysarbe Moxe da 0osede 00 pu3uk 00 enekmpu4eH
ydap unu noxap.

+  Bo cryyaj Ha owmemysatbe Ha cmpyjHuom kabern,
ucmuom mopa 8edHaw da bude 3ameHem 00 cmpaHa Ha
npou3sodumenom unu 00 He2o8 cepeucep Unu CruYHo
KeanuegukysaHo nuye 3a da ce cnpeyu onacHa cumyayuja.

*  Ucknyyeme 20 nonHayom 0d 00800 Ha cmpyja
nped da 3anoyHeme co 6UITO Kakeo YucmeHrse.

Oea Ke 20 Hamasnu pusukom o0 esleKmpuyeH yoap.
OmcmpaHysaremo Ha bamepuckuom nakem Hema 0a
20 Hamasnu 080j PU3UK.

* HUKOIALL He ce obudysajme da cnoume dsa nonHaqu
3ae0Ho.

+  [MonHayom e HanpaeeH 0a pabomu co cmaHdapdeH
domaweH HanoH 00 230 V. Hemojme da ce
o6udysame da 20 ynompebyeame co 6us1o koj dpy2
HanoH. Oga He 8aXU 3a MPaHCNOPMHLUOM NOJHaY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. BknyyeTe ro NonHa4yoT BO COOABETHA NMPUKNYYHILA 38
CTPYyja npef a ro BMETHETE BaTepuckuoT naker.

2. BwmeTHeTe ro 6aTepuckmoT nakeT 7 BO NONHAYOT, NpUToa
ocurypyBajkv ce eka 6atepujata e LenocHo HamecTeHa
BO MOJHAYOT. L|pBEHOTO CBETNO (LUTO 03HAYYBa NOMHEHE)
MOCTOjaHO Ke Tpenka, 03HavyBajku Jeka NpoLecoT Ha
MonHekse € 3anoyHar.

3. 3aBpLUETOKOT Ha MONHereTo ke Buae 03HaueH co Toa
LUTO LIPBEHOTO CBETIIO Ke OCTaHe fia CBETU HENPEKMHATO.
Bo T0j MOMEHT, 6aTepucKIMOT NAKET € LIeNoCHO HanonHeT
1 MOXe Aa ce ynotpebysa Unu Moxe fia ce ocTaBu aa
CTOM BO MOMHAYOT.
3a pa ro oTcTpaHuTe 6aTepPUCKNOT NAKET Of MOMHAYOT,
NPUTHCHETE ro Kon4eTo 3a ocrnoboayBate Ha 6aTepuja 8
Ha 6aTepucK1OT NakeT.

HAMOMEHA: 3a fia ce ocurypaat MakcumarnHm
nepthopMaHcK 1 BpEMETpaete Ha IMTUYM-jOHCKUTE
©aTepucky NakeTu, LENOCHO HaMOMHETe o GaTepuckmoT
nakeT npeg npsara ynotpeba.

[lejcTBO Ha nonHayvoT

[NorneaHeTe rv fonyHaBeeHUTe MHAMKATOPY 3a fa ja BuauTe
cocTojbaTta Ha HanonHeToCT Ha 6aTepuCKVOT nakeT.

————8

WHan KaTopu 3a HamnonHeTocT

B Cenontu

[ ] LenocHo HanonHeTa

lﬁl 3acToj nopagn ToNMa UMM+ — — — | —— ag
""" napHa 6atepuja*

LipseHata cBeTunka ke Npopfomkm Aa Tpenka, Ho

KONT MHAMKATOp Ke CBETM 3a BpeMe Ha OBOj MpoLieC.
Ortkako 6aTepuckunoT NakeT ke NOCTUTHe COOABETHA
Temneparypa, XONTUOT UHANKATOP Ke Ce NCKITy4u

11 MOSTHAYOT Ke MPOAOCIIKM CO MOSTHEHETO.
KomnatubunHwot(Te) nonHay(m) Hema aa nonHu(ar)
necekteH batepucku naket.

[MonHauoT ke ro nokaxe fedeKTHUOT baTepucki nakeT co Toa
LUTO HEMa Aia e BKIy4M cujanmuykata Unm co Tpenkate Ha
cujanuykara kako npu npobnem co NakeToT UMK NOMHAYOT.
HAMOMEHA: Oga ucTo Taka MoXe Aa 3Hauu 1 npobriem co
MoMHavoT.

AKO NonHayoT ykaxe Ha npobnem, ogHeceTe ro NonHayoT

11 6aTepuCKMOT NakeT Ha TeCTUPatLE BO OBNACTEH CEPBUCEH
LieHTap.

3acToj nopaaym Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayort ke npenosHae 6atepuja koja e npemHory
TOMNa U1 NPeMHory nagHa, Toj aBTOMATCK BNErysa BO
peXvM Ha 3acToj nopaau Tonna unu napHa 6atepuja u ke
ro NPeKUHE MOMHerETO ce fofieka Gatepujata He LOCTUTHE
coofBeTHa Temneparypa. MonHayoT Toral aBToMaTcky ke
ce npedprn BO PeXXUM 3a NONHeHe Ha baTepuckuoT nakeT.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuMarneH Bek Ha Tpaetse Ha
6aTepuckvoT naker.

JlaneH 6aTepuckn nakeT ke ce NOMHU NobaBHO o TONos
GaTepucky nakeT. BaTepuckvoT nakeT ke ce MonHM co
nobaBHO TEMMO HU3 LIENMOT LMKNYC Ha NOMHEHE 1 HEMA
[Aa nocTurHe MakcumanHa 6p3anHa Ha MonHere Aypu 1 ako
BaTepuckuOT NakeT ce 3arpee.

MoHTupatse Ha sug

OsWe nonHauy ce AMSajHMpaHM [a MoXaT fa ce MOHTUpaaT
Ha sug unu da CTOjaT McnpaeeHo Ha Maca unu Ha pa60THa
noBpLUMHA. AKO rO MOHTUpATE Ha sWg, NocTaBeTe ro
nonHayoT BO BnmanHa Ha LiTeKep 1 noganeky og paﬁ mnu
Opyry npenpekn Kou 61 Moxene aa ro otexHat NPOTOKOT
Ha BO3AYX. YHOTpe6eTe r0 3a4HMOT Aen Ha NoMHa4oT Kako
npumep 3a MecTononox6ata Ha 3aBPTKUTE 32 MOHTUPAHE




Ha sug. MoHTVpajTe ro nonHayoT co ynotpeba Ha 3aBpTku
3a MNcKkapToH (Ce NpofiaBaaT OABOEHO) Ha AOMKWHA Of
Hajmanky 25,4 mm co AujameTap Ha rnaea Ha 3aBpTka

of 7-9 mm, 3alpadeHa Bo ApBO 3a onTuManHa AnabounHa
CO Koja Ce ocTaBa 3aBpTkaTa WU3noxeHa okony 5,5 mm.
[opamHeTe T OTBOPUTE Ha 3aAHNOT AN Of NOMHAYOT CO
U3NOXeEHUTEe 3aBPTKN W LIEMOCHO BMETHETE M BO OTBOPUTE.

YnatcTBa 3a YUCTEHE Ha MONTHaY

NPELQYMNPERYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
ydap. Ucknyyeme 20 nonHa4yom 00 NPUKITYYHUYA

3a HausMeHu4Ha cmpyja nped 0a 3anoyHeme

co yucmetse. [lpasma u macma moxe da ce
omcmpaHam 00 Ha08opewHocma Ha nosiHa4yom co
ynompeba Ha Kpna unu Meka He-MemarsHa Yemka.
Hemojme 0a ynompebysame goda unu 6urno kaksu
pacmeopu 3a yucmerse. Hukozaw He dossonysajme
6uro kakga meyHocm Oa Hasne3e 80 anamkama;
HUKO2aWw He nomonysajme koj buno den 00
anamkama 80 me4yHoC.

Batepucku nakeTu

BaxHu ynartcTea 3a 6e36egHOCT 3a cuTe GaTepucku
nakeTu

Kora nopavyeaTe 3ameHa Ha 6aTepMCKM nakeT, 3aformkuTen-
HO AaneTe MHGOPMaLMM 3a KaTanoLKMOT 6poj M HaNoHOT.

BaTepuck1oT NakeT He e LienocHO HanomnHeT Kora ke

ro n3BagnTe of nakyBakeTo. Mpen pamm yr|0Tpe6MTe
6aTepMCKMOT NakeT U NonHauyorT, npquTajTe m pony
HaBeJeHNTe ynaTcTea 3a 6e3beaHocT. MoToa cnegete mm
OfnuLIaHnTe nocTanku.

NMPOYUTAJTE ' CUTE YNATCTBA

+  Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNII03UBHU OKPYXyBakba, Kakeu Wmo nocmojam

Ko2a umMa npucycmeo Ha 3ananiueu meyHocmu,

2acoeu unu Yyecmuyku. Bvemuysaremo unu omempa-

Hy8arbemo Ha 6amepujama 00 nofHa4om moxam 0a 2u
3ananam ogue YeCMUYKU UTU Ucnapysarba.

*  Hukozaw He ja cmaeajme 6amepujama eo nonHa4yom

Ha cuna. He ja modudpuyupajme 6amepujama Ha
6o Koj Ha4yuH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodeemeH

nosHay 6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u da My

HaHece cepuo3Ha nospeda Ha pakysayom.

+  [lonHeme 2u bamepuckume nakemu camo 80
STANLEY FATMAX nonxayu.

* HEMOJTE da eu npckame unu Oa 2u nomonysame 80
800a Urnu 80 dpyeu meyHocmu.

*  Hemojme 0a a2u odnazame unu ynompebyeame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma kade
wmo memnepamypama Moxe da docmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
MemasHu 2padbu eo siemo).
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Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem
dypu u aKo e mewko owmemeH UU Ye0CHO
ucmpouweH. bamepuckuom nakem moxe da excnnodupa
80 02aH. HacmaHysaam omposHu ucnapysara
U Mamepujanu Koea ce co2opysaam UMuyM-jOHCKU
6amepucku nakemu.
[Hoxkonky codpxxuHama Ha 6amepujama dojde 8o
donup co Koxa, 8eGHaw u3mujme 20 Mecmomo
co 6naz canyH u 8oda. [Jokonky me4yHocma 00
6amepujama ernese 80 0Ko, hiakHeme co 8oda npexy
0meoPEeHOMO 0Ko 80 mpaetrbe 00 15 MuHymu unu
0odeka He npecmane Opasbama. [Jokonky e nompebHa
meduyuHcKka nomow, enekmponumom Ha 6amepujama
ce cocmou 00 MewaguHa 00 MeYHU OpeaHCKU
KkapboHamu u conu Ha AUMUyM.
CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Moxe 0a
npedu3sguka Hadpa3Hyeare Ha QUWHUMe namuwma.
Oso3moxeme npucman Ha ceex 8030yXx. LJokonky cum-
nmomume npodomkam, nobapajme meduyuHcka NOMOWI.
MPEAYNPERYBAHKE: OnacHocm 00 us2opeHuyu.
TeyHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmaHe 3ananu-
8a 00KO/IKY bude U3/TOXeHa Ha uckpa Unu 02aH.

ﬁ MPEAYNPERYBAHKE: Hukozaw He ce obudysajme

0a 20 omgopume 6amepuckuom nakem nopadu
6uno Koja npu4uHa. [Jokonky bamepuckuom

nakem HanykHe Unu ce owmemu, Hemojme 0a

20 8MemHysame 80 noiHa4yom. Hemojme da

20 2Meyume, ucnywmame unu owmemysame
6amepuckuom nakem. Hemojme da ynompebysame
6amepucku nakem unu NOHay Wmo CUMHO

e y0apeH, ucnywmeH, npe2aseH Ui OWMemeH Ha
6uno Koj Ha4uH (Hnp. npobodeH co xepm MyHULUja,
ydpeH co YekaH unu HazaseH). Toa moxe da dogede
0o enekmpuyeH ydap. OwmemeHume 6amepucku
nakemu mpeba 0a ce spamam 80 CepauCeH UeHmap
3apadu peyukuparse.

@ MPEQYNPELQYBAHIE: OnacHocm 0d noxap. He 2o

odnoxyeajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemanHu npedMemu Moxam
da ce donupaam do usnoxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
6b6amepuckuom nakem 80 npecmurku, yiebosu, Kymuu
3a anam, Kymuu 3a npubop, UoKU UMH. 80 KOU uma
n1abasu KNUHYU, 3a8pMKU, KITy4e8uU UMmH.

ﬁ MPETIA3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,

nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho ep3
cmabunHa noepwuHa kade wmo Hema da
npedu3ssukyea onacHocm 0d conHyeak€ unu nao.
Hekou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu Moxe
0a cmojam ucnpageHo Ha bamepucKkuom nakem, HO
MOxe n1ecHo Aa 6udam npeepmeHu.
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TpaHcnopt

TMPELQYNPELQYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
MpeHecysambemo Ha 6amepuu moxe da npedussuka
noxap ako mepMuHanume Ha bamepuume
0ojdam 8o donup co cnposodnugu Mamepujanu.
Koea npeHecysame 6amepuu, obesbedeme Oeka
mepmuHanume Ha 6amepuume ce 3aWmumeHu
u dobpo u3onupaHu 00 Mamepujanu Kou Wmo Moxam
0Oa dojdam eo donup co Hug u 0a npedussukaam
Kpamok cnoj.
STANLEY FATMAX 6aTepunTe Ce BO cKkrnag co cute
TEKOBHY MPOMWMCK 3@ TPAHCMOPT KaKo LLTO € YTBPAEHO
CO VIHAYCTPVCKNTE 11 3aKOHCKUTE CTaHAapam Kou v
oncakaar MpenopakuTe 3a TPAHCNOPT Ha OMacHM CTOKM
Ha OH; lMponucuTe 3a onacHu cToku Ha MeryHapogHaTa
acouvjauyja 3a BosayLueH TpaHcnopt (IATA), MponucuTe 3a
MOMOPCKM MeryHapoaeH TpaHenopT Ha onacky ctoku (IMDG)
1 EBponcku1oT [oroBop 3a MeryHapogeH NpeHoc Ha onackm
CTOKM Mo konHeH nat (ADR).
JIntnym-joHckuTe kenum n 6atepun ce TeCTUpaHU Copeq
naparpad 38.3 o4 NpUpaYHUKOT 3a TECTOBU U KpUTEPUYMU
npv MpenopakuTe 3a TPaHCNOPT Ha onacHu cToku Ha OH.
Bo nosekeTo cnyyan, TpaHcnoptoT Ha STANLEY FATMAX
BaTepucky nakeT ke Buae 133eMeH Npyu knacudnLmparse
KaKo LienocHo perynupaH onaceH Matepujan og 9-1a knaca.
OBn4HO camo npaTKuTe KoM CoapxkaT NuTUyM-joHCKa 6aTepuja
€0 eHepreTcky pejtuHr noronem og 100 Bat-yacosm (Wh)
ke Tpeba Aa 6uaaT McnpaTeru Kako LIENOCHO perynupaH
onaceH matepujan of 9-Ta knaca. lpoLieHkaTa 3a BaT-4acoBu
€ 03Ha4eHa Ha NakeToT Kaj CuUTe NIUTUYM-joHCKN 6aTepum.
VcTo Taka, nopazn KOMNEKCHOCTUTE Ha perynaTueuTe,
STANLEY FATMAX He npenopayyBa aB1OHCKO NPeHecyBare
Ha camu NUTUyM-joHcku BaTepucku naketn 6e3 ornes
Ha HUBHWOT EHEpreTCky pejTuHr. MpaTkv co anaTkv co
6atepun (kombuHMparK Mpubopu) Moxe Aa ce ucnpakaat
KaKo MCKITyYMTEmNHM NpaTkv ako eHepreTCKUOT PEjTUHT Ha
6atepuckmoT naket He e noronem og 100 Whr.
Bes ornep Ha Toa fanu npatkata ce cMeTa kako U33eMeHa
WM KaKo LIENOCHO perynupaHa, OArOBOPHOCT Ha LUNeauTepoT
€ [1a Ce 3ano3Hae o HajHOBMTE perynaTvBy 3a ycroBuTe 3a
nakyBatbe, ETUKETUPatbe/03HauyBakb-e 1 JOKyMeHTaLmja.
VHcpopmaLmTe 06e3beaenm Bo 0BOj Aen Ha NPUPaYHUKOT
ce obe3beneHu co Hajoobpa Hamepa 1 ce cMeTa Aeka bune
TOYHM BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKYMEHT 61N NOAroTBEH.
Cenak, He e jafieHa Unu ykaxaHa HUKakBa rapaHuuja.
OAroBOpHOCT Ha KynyBaYoT € fla Ce Ocurypa fieka HUBHUTE
aKTUBHOCTU Ce BO COFMaCcHOCT CO TEKOBHIUTE MPONMCH.

Mpenopaku 3a cknagupate

1. Hajpo6po mecTo 3a oanaratse e Ha lafiHo U CyBo,
HacTpaHa of} iMPEeKTHa COHYeBa CBETNOCT W Nperonema
TOMAMHA UK CTyA,. 3a oNTUManHo paboTete 1 Bek Ha
Tpaetbe, ofnarajTe rv batepuckuTe nakeTv Ha cobHa
Temnepatypa kora He ce ynoTpebysaar.

2. 3a ponropoyHo CKnaguparse, ce npenopadysa fia ce ckra-
[Aupa LenocHo HamonHeT batepucku NakeT Ha NagHo 1 CyBo
MECTO, HaZIBOP Of} MONHAYOT 3a ONTUMAHU pe3ynTaTy.

HAMNOMEHA: batepuckuTe naketu He Tpeba aa ce

CcKnagnpaart ako ce LeNIoCHO 1cnpa3HeTu. batepuckuoT naket

ke Tpeba fa 6uae HanonHeT npep ynoTpeba.

O3HaKM Ha NOMHAYOT W Ha GaTepUCKNOT nakeT

Bo npurior Ha ckuuyTe WTo ce ynoTpebeHn Bo oBa ynaTcTBo
3a ynotpeba, Ha eTUKeTUTE Ha NOMHAYOT U Ha BaTepuck1oT
nakeT MoXe Aa Ce MpuUKaxaHu CNegHUTE CKALM:

lMpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynoTpeba
npeg ynotpeba.

MorneHeTe ro BpEMETO Ha NONHEHETO BO AENoT
TexHuyku nodamoyu.

He ro yenkajTe nONHA4oT CO LWMMNECTV NpeaMeTH
LUTO CTIpOBE/yBaaT eNekTpuYHa CTpyja.
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He nonHete owTeTeHu 6aTepVICKVI nakeTn.

He ja nanoxysaje batepujaTa Ha Boga.

Ob6e3beneTe HeucnpaBHUTE kabnv BeAHaL Aa
6unart 3ameHeTu.

lMonHeTe camo Ha Temnepatypyu mery 4 “C n 40 °C.
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Camo 3a BHaTpeLuHa ynoTpeba.

L

Ocnobopete ce of baTepuck1oT nakeT BOAEjkM
rpUXa 3a KMBOTHATa CpeanHa.
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MonHeTe i STANLEY FATMAX 6aTtepuckute
naketi camo Bo STANLEY FATMAX nomnHauu.
[NonHeteTo Ha GaTepucku NakeTy Kou LUTO He
ce HasHayeHw o cTpaHa Ha STANLEY FATMAX
co STANLEY FATMAX nonHay moxe fia ioBefe
[0 HUBHO EKCMNOAMPakLE UMK A0 APYTY ONacHM
cuTyauum.

DCBXXXv'

L& .
7 He coropysajte ro 6aTepMCKMOT naker.

Tun Ha GaTepuja

Mogenot SFMCBLB76 paboTu co batepucku nakeT of 54 Bonu.

MoxaT ga ce ynotpebat cnegHute 6aTepucku nakeTu:
SFMCB6025, SFMCB605, SFMCB6075 MorneaHete BO
Texnuukv Mopatouy 3a noeke MHPOPMALUH.




CoppxuHa Ha KyTujaTa

KyTujata cogpxu:

Kykuwwe Ha MoTop Ha AyBarnka

LleBka Ha syBanka

YnarcTBo 3a ynotpeba

Mposepeme da He ce owmemurna anamkama, Oenosume
unu dodamoyume npu mpaHcnopmom.

[LemanHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a
ynamemeo nped da 3anoyHeme co paboma.

e . 8

-

O3Haku Ha anaTtkaTta
CrieHuTE CNMKM Ce HaoraaT Ha anatkata:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 33 ynoTpeda
npeg ynotpeba.

HoceTe WTUTHULY 3a ywwurte.

Hocete LWTUTHULN 3a o4nTeE.

He ja nanoxyBajTe anaTkara Ha [OX[ UMW BUCOKaA
BNaXHOCT M HEMOJTE [ia ja OCTaBaTe Ha OTBOPEHO
popaeka BpHe.

WcknyyeTe ja anatkarta. peq Bpliere Ha Buno
kaKBO OfIpXyBatb€e, OTCTpaHeTe ja batepujata of
anatkara.

[ipxeTe rv nyreTo U XVBOTHUTE Ha pacTojaHue Of
Hajmarky 6 MeTpyu of, MecToTo Ha pabora.

[ipXeTe rv NpucyTHUTE NuLa Noganeky.

[upektnea 2000/14/EK 3a 3arapaHTupaHa 3By4Ha
MOKHOCT.

Mecro 3a wudpata Ha aatymot (Ckuua A)
LLndbpata Ha faTymoT 9, Koja ja COApXM 1 roanHaTa Ha
MPOM3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KykuLITETo.
Ha npuwmep:
2019 XX XX
['oanHa Ha NPOM3BOACTBO

Onwuc (Ckuua A)

NMPELQYNPELQYBAKE: Hukozaw Hemojme Oa ja
npenpasame efiekmpu4yHama anamka unu bumo Koj
Hej3uH den.

Toa moxe 0a dosede o owmemysarse unu nospeda.
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[MpeknHyBay 3a MeHyBatbe Ha bpauHa
Pauka 3a koHTpona Ha Temnomart
Pauka

Batepuja

Konye 3a oTnywrarse Ha batepujaTta
'opHa uedka

[onHa ueska

N O U s WN =

HameHeTa ynotpe6a

Bawara gyBanka e HameHeTa 3a NPOECHOHAMHO YNCTEHE

11 [lyBakbE.

HE ja ynotpe6yBajTe BO BMaxHu YCMOBW UnK BO MPUCYCTBO Ha

3ananmnv1eu TEYHOCTY UIN FacoBU.

HE vm go3BonysajTe Ha fela Aa AojAaT BO [4ONMP CO anatkara.

[MoTpebeH e Hag3op Kora HEeWCKYCHYW pakyBaum ja

ynotpebyBaat oBaa anarka.

+  Manu geua u dmanuku cnabu nuua. OBoj ypea He
€ HameHeT 3a ynotpeba o CTpaHa Ha Manu eLia unm
huandky cnabu nuua 6e3 Hazg3op.

+ OBoj Npon3BoL He € HaMeHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha
nuua (BknyyyBajku 1 Aeua) kou WTo nataT o HamarneHu
OU3NYKI, CETUMHN UIM NCUXUYKA MOXHOCTW UNK Ha
nuLa co HeA0BOMHO MUCKYCTBO U/1nn co xenba Aa
Hay4aT OCBEH ako He ce NOA Hafi30p Ha NIMYHOCTa Koja
€ 0[roBOpHa 3a HuBHaTa 6e3besHocT. [leLia HukoraLw
He Tpeba fja ce ocTaBaT camu Co OBOj MPON3BOA.

CKNONyBAHKE W NOJECYBAKE

MPEQYNPELQYBAHIE: 3a da 20 Hamanume
pusukom 00 cepuo3Hu nospedu, uckiyyeme ja
anamkama u useademe 20 6amepuckuom nakem
nped d0a epwume nodecyeatsa unu nped 0a
MoHmupame u omcmpaHysame dodamoyume.
CniyyajHo akmusuparbe Ha aamkama Moxe 0a
npedusguka nospeda.

MPEAQYIMNPEQYBAKE: Kopucmeme camo
STANLEY FATMAX bamepucku nakemu u nosiHayu.

BMeTHyBatbe M OTCTpaHyBate Ha 6aTepUcKuoT
naket oA anatkara (Ckuua B)

HAMOMEHA: O6e36efeTe BalwmoT Batepucku nakeT 4 aa
61ae LenocHo HanomHer.

WHcTanupatbe Ha GaTepuck1oT nakeT BO anarkara

1. TlopamHeTe ro baTepuckuoT nakeT 4 Cco npyrute BO
anarkara (Ckuua B).

2. JlusHeTe ro Bo anatkaTa foaeka 6aTepuckuoT nakeT He
Ce 3aLBpCTV Bo anatkata 1 obesbeneTte ce ga vyete
kaKo Knuka v ce ukeupa Ha CBOeTo MecTo.
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OTchaHyBaH:e Ha GaTepMCKMOT nakeT o4 anaTkata

1. TpuTnCHeTe ro KonyeTo 3a OTNyLITake § 1 LiBPCTO
roBneyeTe ro 6aTepuck1oT NakeT of paykara Ha
anarkara (Ckuua B).

2. BmeTHeTe ro 6aTepuckvoT nakeT BO MOMHAYOT, Kako LITO
€ ONMLLAHO BO OfAENOT 3a NOMHaY 0f 0Ba YNaTCTBo.

Mepauy Ha HanonHeTOCT Ha 6aTep1CKM NakeTyn
(Ckuua B)

Hekou STANLEY FATMAX batepucki nakeTin BknydyBaat
Mepay Ha HarnosHETOCT KOj LUTO CE COCTOM Of TP 3eNeHH
LED cBeTUnKu Kom LUTO FO YKaxyBaaT HUBOTO Ha HamoH Ha
6aTepuCKUOT NakeT.

3a [1a ro BKMy4MTE MEPaYOT Ha HaNOMHETOCT, NPUTUCHETE

11 [pKeTe ro KOMYeTO Ha MepayoT Ha HanonHeTocT 8.
KombuHauuja og Tpute 3enenmn LED caeTunku ke 3acBeTy

1 ke To 03Ha4W 0CTAHATOTO HMBO Ha HanoH. Kora HMBOTO Ha
HanoH Ha BaTepujaTa e nog rpaHuLaTa Ha ynotpebnmsocT,
MepavoT Ha HanonHeToCT HeMa Aia 3acBeTu 1 baTepujata ke
Tpeba fa ce HanomnHw.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanorfHeToCT € Camo MHAMKATOP
Ha NPeocTaHaTUOT HamoH BO BaTepuckmoT naket. Toj He
yKaxyBa Ha (pyHKLMOHAMHOCTa Ha anaTkara v Toj Moxe Aa
nokayBa pa3nuyHin BPEAHOCTI 3aBUCHO O KOMMOHEHTUTE Ha
NpoM3BOJOT, TEMNepaTypata 1 npuMeHata.

CxnonyBame (Ckuua C)

MPETNA3NUBOCT: O6e3bedeme deka
6e36e0HOCHUOM NpeKUHy8aY e 80 3aK/Ty4eHa
nonoxba 3a 0a cnpequ dsuxerbe Ha NPeKUHy8ayom-
ykpanaro u deka bamepujama e ussadeHa nped da
20 Npukayysame usIu OmcmpaHysame cocmagom
Ha yeskama. Cocmasom Ha uyeskama mopa 0a ce
NPUKITy4u Ha Kykuwmemo nped ynompeba.

3A DA TW CKNOMNWUTE OONHUTE LIEBKW

1. TlopamHeTe ja ropHaTa LieBka 6 CO AyBankata v gonHara
LieBKa 7' CO ropHaTa LieBKa Kako LUTO € MpuKaxaHo Ha
ckuya C.

2. LispcTo TypHeTe ja ropHaTa LieBKka Ha fyBankata, Aogeka
He ce 3akny4u BpaBaTa 1 He Ce CMyLLHE 3BYYeH KNKK.

3. MMoToa UBPCTO TypHETE ja foNHaTa LieBKka BO fopHaTa
LieBKa, ofieka He ce 3akrny4u bpasaTa 1 He ce CryluHe
3BYYEH KWK

4. TloneyeTe rv LeBkuTe 3a fia 0be3beauTe feka ce [o6po
hukcupaHm.

HANOMEHA: 3a fa otcTpaHuTe 61no koja of LieBKuTe,
BMeTHETe LupacLurep BO OTBOPOT 3a OTKNyuyBatbe Ha
KykuwTeTo. KpeHeTe ro jasuyeTo BHATpe W U3BneveTe ja
LieBKara.

YNOTPEBA
YnarcTBa 3a ynotpe6a

MNPEQYMNPEQYBAKE: Cekozaw pabomeme 80
A cknad co ynamcmeama 3a 6e3bedHa ynompeba u
coodsemHume npasura.
MPELYNPEQYBAHKE: 3a da 20 Hamanume
A pusukom 00 cepuo3Hu nospedu, uckyyeme ja
anamkama u useademe 20 6amepuckuom nakem
nped da epwume nodecyeata unu nped 0a
MoHmupame u omcmpaHysame dodamoyume.
CnyyajHo akmueupatse Ha anamkama Moxe 0a
npedu3suka nogpeda.

MpaBunHa nonox6a Ha paueTte (Ckuum A, D)

MPEQYIMNPEQYBAHKE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU hogpedu, Kopucmeme ja npagunHama
nonox6a Ha payeme Kako Wmo e npuKkaxaHo.
MPEAYNPERYBAHE: 3a 0a 2o Hamanume pusukom
00 cepuosHu nu4Hu nogpedu, CEKOIALL dpxeme
ygpcmo oyekysajku HeHadejHa peakyuja.

[ipxeTe ja paykata 3’ co efjHa paka kako LITO € NpukaxkaHo

Ha ckuua F.

BxnyuyBatse (Ckuua A)

MPETIA3/INBOCT: He 20 Haco4ysajme Mnazom Ha
eduHuUYama KoH cebe uu KoH npucymHume nuya.

MPETIA3/IMBOCT: Cekorall HOCETe 3aLUTUTHU
oumna. HoceTe mMacka co duntep ako LejcTBOTO

e npawwnueo. Ce npenopavysa ynotpeba Ha
pakaBuLUW, OONTY NAHTANoHN 1 COOOBETHU 06yBKVI.
[pxeTe ja fonrata koca u Lwnpokata obneka

nofianeky ofi OTBOPUTE U MOABUXHUTE AEMOBU.
1. 3a BKIydyBarbe Ha fiyBarnkara, MpUTUCHETE ro

MpeKMHyBa4oT 3a npomeHnuea 6pantHa 1.

2. Ocnobopete ro npek1HyBayoT 3a Aa ja uckmyuute
[pyBarkara.

- 3a[aro 3akny41Te BEHTUIATOPOT, NOBNEYeTe ja Hasaf
paukaTa 3a KOHTpona Ha Temnomatot 2. [lyankara
paboTy co noronemu 6p3HI KaKko LITO paykaTta ce nome-
CTyBa noHaTamy. [pLukaTta 3a 3aapxyBarbe Ha OpauHa
CTO Taka MOXe 11 ja ce MoBfeye HaHas3az 3a Aa ja
BKITyuu flyBankata 6es aa uma notpeba aa ce nputncka
NpeKMHyBa4oT-4YKkpanano 3a npomeHnuea 6pauHa.

+  3a paja vcknyuuTe gyBankara Kora ja KopucTuTe padkara
3a 3aKny4yBarbe Ha OpanHaTa, TypHeTe ja paykaTta KoH
npeaHuoT Aen Ha Jysankara.

+ [pxeTe ja oyBankara co eHa paka Kako LTo
€ npukaxaHo Ha ckuua D 1 npojgete co cknonoT
Ha LieBKaTa XOPM3OHTANHO O KPaj 40 Kpaj HEKOMKY
CaHTUMEHTPY Hag TBpAAaTa nospLunHa. Moneka
HanpegdyBajTe, NpUTOa BOAEjKM o KynoT oTnageH
matepujan npeg Bac.




OOPXYBAHE

Bawata STANLEY FATMAX enekTpuyHa anatka e HanpaseHa

Aa paboTu 10nro BpeMe CO MUHUMATHO OAPXKYBat-e.

MoctojaHoTo paboTete Ha 3a0BONMUTENHO HUBO 3aBUCY Off

npaBumHaTa rpuxa 3a anatkata U pefoBHOTO YNCTEHE.
TMPELYNPEQYBAHE: 3a da 20 Hamanume

A pusukom 00 cepuo3Hu nospedu, Uckyyeme ja
anamkama u uzeademe 20 6amepuckuom nakem
nped da epwume nodecyearba unu nped 0a
MoHmupame u omcmpaHysame dodamoyume.
CnyyajHo akmusuparbe Ha anamkama Moxe 0a

npedussuka nogpeda.
MonHayoT 1 GaTepUCKMOT NakeT He ce Nonpasaar.

O

[N
MoamaukyBatbe

Ha Balwara enektpuyHa anarka He v e noTpe6Ho
[OMOMHUTENHO NOAMAYKYBaH-E.

o

Yucrewe

TNPERYNPERYBAHE: M13dysajme eu
Heyucmomujama u npasma 00 21agHomo KyKkuwme
€O cy8 8030yX Ko2a Heyucmomujama ke ce cobepe
0KOMMy omeopume 3a e/1e3 Ha 8030yx. Hoceme
KganumemHa 3awmuma 3a 04ume U macka npomus
npae Koza ja u3spuiysame ogaa paboma.

NMPEQYNPEQYBAHKE: Hukozaw He ynompebysajme
A pacmeopysayu unu Opyau CUHU XeMuKanuu 3a
yucmerbe Ha He-memanHume 0eo8u 00 anamkama.
Osue xemukanuu moxam Oa au ocnabHam
Mamepujanume wmo ce ynompebeHu 3a uapabomka
Ha ogue desosu.
Ynompebysajme Kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a U briae canyH.
Hukoeaw He dossonysajme 6uno kakea meyHocm da
Hagrese 60 alamkama; HuKo2aw He nomonysajme
Kkoj 6uso Oes1 00 anamkama 80 me4yHoCm.

W36opHu gopatouu

TNPEAYNPERYBAHE: budejku dodamoyu ocseH

OHue Kou ce 80 noHydama Ha STANLEY FATMAX He

ce mecmupaHu co 080j npou3sod, ynompebama Ha

maksume dodamoyu co osaa anamka Moxe 0a bude

0nacHo.

3a da 20 Hamanume pusukom 00 nogpedu, co

080j npou3sod ynompebysajme camo dodamoyu

npenopayaHu 00 cmpaHa STANLEY FATMAX.
[paLwajTe ro npofaBayoT 3a AOMONHUTENHU UH(OPMALY BO
BpCka co ynotpebara Ha coofBeTHIUTE JOAATOLM.

) VAKEROHCH g

3awTnTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa

OpgoeHo cobupatbe. Mponssoante n batepunte
03HaueHM cO OBOj CUMBON He cMeaT fa ce thpraat

€O 06MYHMOT [JOMalLEH oTnag,.
]

MpoussoauTe 1 6atepunTe cogpkat MaTepujani KOULITO
MoXaT Aa Gunat 0GHOBEHM UK peLMKIvpaKm, Nputoa
HamanyBajku ja nobapysaykara 3a cypoBuHU. Be monume
peLmKnMpajTe rv enekTpUYHUTE NPoU3BoaAN 1 BaTepum cropes
nokanHuTe ofpenbu. Moseke MHpOPMALMK ce [OCTaNHM Ha
www.2helpU.com.

O6HoBnMB GaTepucku nakeT

OBoj fonroTpaeH GaTepucky NakeT Mopa fa ce [OnonHyBa
kora ke Hema fa Moxe fja 06e36eau JOBOMHO cura 3a paboTu
KoM NPETX0AHO BUNe NEecHo U3BPLUYBAHM.

Ha kpajoT Ha HeroBuroT ynoTpebeH Bek, ocnobogaeTe ce of

GaTepucKuOT NakeT BOAEjKM rpuxa 3a KMBOTHaTa CpeauHa:

+ LlenocHo u1ctpoLueTe ro GatepuckmoT nakeT, a notoa
13BageTe ro o4 anatkata.

Jlutnym-joHckute 6atepum ce peumknmpaat. OfHeceTe
M Kaj BaLLMOT NPoJaBay UM BO NokanHa CTaHuua 3a
peuuknupate. CobpaHuTe Gatepucku nakeTn ke Gugat
PEeLMKIMpaHi Uk COOABETHO OTCTPaHETH.

MapaHuuja

1 FopguwHa rapadumja

Cute STANLEY FATMAX enekTpuyHu anatku CTaHgapaHo
BKMy4yyBaaT 1 roguiiHa rapaHumja. [Jokonky Baarta
€eneKTpU4Ha anatka Bo Marky BepojaTeH cryyaj CTaHe
HeucrpaBeH Nopaiy HeKBaNUTETEH MaTepujan unu upaboTka
BO pok o 1 roguHa og gaTymot Ha kynysarweTo, STANLEY
rapaHTupa feka becnnatHo ke rv 3aMeHu pacunanuTe
[JENoBy UK, Mo CBoja NpoLieHKa, BecnnaTHo Ke ro 3amMeHu
ypenot 6e3nnatHo.

3 MoguwHa rapaHumja

Peructpupajte ja Bawarta STANLEY FATMAX

€NeKTPUYHa anaTka Bo pok of 4 Helenu of KynyBareTo

11 kKBanudmkyBajTe ce 3a JONONHUTENHa 2 roguilHa
rapaHumja.

OTKaKo ja perucTpupaBTe BallaTa eNnekTpuyHa anarka,

BO HEBEpOjaTeH Cryyaj Taa fja CTaHe HencnpasHa nopagu
HeucnpaBHU MaTtepujany nnu napabotka, STANLEY
rapaHTVpa becnnaTHO 3aMeHyBake UiV nonpaeka Ha cuTe
HeucnpaBHW 1eM0BU, UMK - CIOPe[ Halle AYCKPELOHO NpaBo
- becnnaTtHa 3amMeHa Ha NpoM3BoaOT.
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